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PREFACIO

La UIT (Unidn Internacional de Telecomunicaciones) es el organismo especializado de las Naciones Unidas en el campo
de las telecomunicaciones. El UIT-T (Sector de Normalizaciéon de las Telecomunicaciones de la UIT) es un 6rgano
permanente de la UIT. En el UIT-T, que es la entidad que establece normas mundiales (Recomendaciones) sobre las
telecomunicaciones, participan unos 179 paises miembros, 84 empresas de explotacion de telecomunicaciones, 145 orga
nizaciones cientificas e industriales y 38 organizaciones internacionales.

Las Recomendaciones las aprueban los Miembros del UIT-T de acuerdo con el procedimiento establecido en la
Resolucion N.° 1 de la CMNT (Helsinki, 1993). Adicionalmente, la Conferencia Mundial de Normalizacion de las
Telecomunicaciones (CMNT), que se celebra cada cuatro afios, aprueba las Recomendaciones que para ello se I
sometan y establece el programa de estudios para el periodo siguiente.

En ciertos sectores de la tecnologia de la informacién que corresponden a la esfera de competencia del UIT-T, se
preparan las normas necesarias en colaboracidn con la ISO y la CEl. El texto de la Recomendacion UIT-T X.226 se
aprob6d el 1 de julio de 1994. Su texto se publica también, en forma idéntica, como Norma Interna-
cional ISO/CEI 8823-1.

NOTA

En esta Recomendacion, la expresion «Administracion» se utiliza para designar, en forma abreviada, tanto una
administracion de telecomunicaciones como una empresa de explotacion reconocida de telecomunicaciones.
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Es propiedad. Ninguna parte de esta publicacion puede reproducirse o utilizarse, de ninguna forma o por ningan medio,
sea éste electronico o mecanico, de fotocopia o de microfilm, sin previa autorizacion escrita por parte de la UIT.
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Resumen

Esta Recomendacién UIT-T | Norma Internacional especifica un protocolo que se utiliza para proporcionar el servicio de
presentacion con conexion (véase la Recomendacion X.216).
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Introduccion

La presente Recomendacion UIT-T | Norma Internacional forma parte de un conjunto de Recomendaciones | Normas
Internacionales elaboradas para facilitar la interconexién de sistemas de procesamiento de la informacién. Se relaciona
con otras Recomendaciones | Normas Internacionales del conjunto definido por el modelo de referencia para la
interconexion de sistemas abiertos (Rec. UIT-T X.200 | ISO/CEI 7498). El modelo de referencia divide la zona de
normalizacién para interconexion en una serie de capas de especificacion, cada una de tamafio manejable.

La presente Recomendacion UIT-T | Norma Internacional especifica una codificacion comudn y varias unidades
funcionales de procedimientos del protocolo de presentacion que se han de utilizar para satisfacer las necesidades de lo
usuarios del servicio de presentacién. El propdsito es que el protocolo de presentacion sea simple pero suficientemente
general para atender a toda la gama de necesidades de los usuarios del servicio de presentacion, sin limitar futuras
ampliaciones.

La finalidad primordial de la presente Recomendacion UIT-T | Norma Internacional es proporcionar un conjunto de
reglas para la comunicacion, expuestas desde el punto de vista de los procedimientos que deben realizar las entidade
pares en el momento de la comunicacion. Estas reglas para la comunicacién estan destinadas a sentar una base firme pa
la evolucidn futura con diversos propositos:

a) servir de guia para los realizadores y proyectistas;

b) ser utilizadas en la prueba y adquisicién de equipos;

c) formar parte de un acuerdo para la admisién de sistemas en el entorno de sistemas abiertos;
d) profundizar la comprensién de la interconexion de sistemas abiertos.

Como se espera que los primeros usuarios de la presente Recomendacién UIT-T | Norma Internacional sean los
proyectistas y realizadores de equipos, contiene, en notas o en anexos, directrices para la aplicaciéon de sus
procedimientos.

No ha sido posible aln preparar una norma del producto con un conjunto de pruebas objetivas para la conformidad con
esta Recomendacion UIT-T | Norma Internacional, pero si contiene una seccion sobre conformidad de los equipos que
alegan aplicar los procedimientos que especifica. Se sefiala el hecho de que esta Recomendacion UIT-T | Norma
Internacional no contiene pruebas que se puedan utilizar para demostrar esta conformidad, por lo que no puede
considerarse como una norma completa del producto. Las variantes y opciones disponibles dentro de la presente
Recomendacion UIT-T | Norma Internacional son esenciales con miras a poder proporcionar un servicio de presentacion
para una amplia variedad de aplicaciones. Por tanto, una realizacién que se conforme en un grado minimo no seré
adecuada en todas las circunstancias posibles. Es necesario, por consiguiente, indicar en todas las referencias a |
presente Recomendacion UIT-T | Norma Internacional las opciones proporcionadas o requeridas, o el propdsito

perseguido en el suministro o utilizacion, de las mismas.

iv Rec. UIT-T X.226 (1994 S)
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NORMA INTERNACIONAL
RECOMENDACION UIT-T

TECNOLOGIA DE LA INFORMACION — INTERCONEXION DE
SISTEMAS ABIERTOS — PROTOCOLO DE PRESENTACION
CON CONEXION: ESPECIFICACION DEL PROTOCOLO

1 Alcanced

11 La presente Recomendacion UIT-T | Norma Internacional especifica:

a) los procedimientos para la transferencia de informacion de control y datos de una entidad de presentacion
a otra entidad de presentacion par;

b) la manera de seleccionar, a través de unidades funcionales, los procedimientos que utilizaran las entidades
de presentacion;

c) la estructura y codificacion de las unidades datos de protocolo de presentacién utilizados para la
transferencia de informacion de control y datos.

Los procedimientos se definen con arreglo a:

d) las interacciones entre entidades de presentacion pares mediante el intercambio de unidades de datos de
protocolo de presentacion;

e) las interacciones entre una entidad de presentacién y el usuario del servicio de presentacion en un mismo
sistema mediante el intercambio de primitivas del servicio de presentacion;

f) las interacciones entre una entidad de presentacion y el proveedor del servicio de sesidon mediante el
intercambio de primitivas del servicio de sesion.

1.2 Estos procedimientos se definen en el texto principal de la presente Recomendacion UIT-T | Norma
Internacional, y se complementan con las tablas de estados que aparecen en el Anexo A.

13 Estos procedimientos se aplican a casos de comunicacién entre sistemas que admiten la capa de presentacio
del modelo de referencia de OSl y que desean interconectar en un contexto OSI.

14 En esta Recomendacion UIT-T | Norma Internacional se estipulan asimismo criterios de conformidad para los
sistemas que aplican los procedimientos mencionados. No contiene pruebas que se puedan utilizar para demostrar est
conformidad.

2 Refer encias nor mativas

Las siguientes Recomendaciones UIT-T y Normas Internacionales contienen disposiciones que, mediante su referencia
en este texto, constituyen disposiciones de la presente Recomendacion UIT-T | Norma Internacional. Al efectuar esta
publicacién, estaban en vigor las ediciones indicadas. Todas las Recomendaciones y Normas son objeto de revisiones
con lo que se preconiza que los participantes en acuerdos basados en la presente Recomendacion UIT-T | Norme
Internacional investiguen la posibilidad de aplicar las ediciones mas recientes de las Normas y Recomendaciones citadas
a continuacién. Los miembros de la CEl y de la ISO mantienen un registro de las Normas Internacionales actualmente
vélidas. La Secretaria del UIT-T mantiene una lista de las Recomendaciones UIT-T actualmente validas.

D La aplicacién y uso de la presente Recomendacion UIT-T | Norma Internacional para la interconexion de sistemas abiertos
requiere la asignacién publica de valores de OBJET IDENTIFIER (IDENTIFICADOR DE OBJETO) de tipo ASN.1 a las
especificaciones de sintaxis abstractas y sintaxis de transferencia. La especificacién y denominacién publicas de santagis abst
y sintaxis de transferencia puede producirse en Normas de la ISO o en Recomendaciones del UIT-T, o en el marco de los
mecanismos identificados en los procedimientos de la autoridad de registro. La especificacion de los procedimientos de la
autoridad de registro figura en Anexo B.

Rec. UIT-T X.226 (1994 S) 1
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2.2

2.3

Recomendaciones UIT-T | Normas Internacionales idénticas

Recomendacion UIT-T X.200 (1994) | ISO/CEI 7498:1994cnologia de la informacién -
Interconexion de sistemas abiertos — Modelo de referencia basico.

Recomendacion UIT-T X.215 (1994) | ISO/CEI 8326:1994cnologia de la informacién -
Interconexion de sistemas abiertos — Definicidon del servicio de sesion.

Recomendacion UIT-T X.246 (1994) | ISO/CEIl 8823-2:19%4cnologia de la informacion —
Interconexion de sistemas abiertos — Protocolo de presentacion con conexion: Formulario de enunciado
de conformidad de realizacion del protocolo

Recomendacion UIT-T X.680 (1994) | ISO/CEI 8824-1:19%tnologia de la informacion — Notacion
de sintaxis abstracta uno: Especificaciéon de la notacién basica.

Recomendacion UIT-T X.690 (1994) | ISO/CEI 8825-1:19%tnologia de la informacion — Reglas de
codificacion ASN.1 — Especificacion de las reglas de codificacion basica, de las reglas de especificacion
canénica y de las reglas de codificacion distinguida.

Recomendacion UIT-T X.216 (1994) | ISO/CEIl 8822:199%4cnologia de la informacion —
Interconexién de sistemas abiertos — Definicion del servicio de presentacion.

Recomendacion UIT-T X.660 (1992) | ISO/CEI 9834-1:19%98cnologia de la informacion —
Interconexion de sistemas abiertos — Procedimientos para la operacién de autoridades de registro para
interconexién de sistemas abiertos — Procedimientos generales.

Recomendacion UIT-T X.210 (1993) | ISO/CEl 10731:1994cnologia de la informacion —
Interconexion de sistemas abiertos — Modelo de referencia basico: Convenios para la definicion de
servicios en la interconexion de sistemas abiertos.

Recomendaciones UIT-T | Normas Internacionales cuyo contenido técnico es equivalente

Recomendacién UIT-T X.208 (1992)terconexion de sistemas abiertos — Especificacion de la notacién
de sintaxis abstracta uno (ASN.1).

ISO/CEI 8824:1990, Information processing systems — Open Systems Interconnection — Specification of
Abstract Syntax Notation (ASN.1).

Recomendaciéon UIT-T X.209 (1992hterconexion de sistemas abiertos — Especificacion de las reglas
de codificacion béasicas para la notacién de sintaxis abstracta uno.

ISO/CEI 8825:1990, Information processing systems — Open Systems Interconnection — Specification of
Basic Encoding Rules for Abstract Syntax Notation One (ASN.1).

Recomendacion UIT-T X.650 (1992hterconexion de sistemas abiertos — Modelo de referencia basico
para la denominacion y el direccionamiento.

ISO/CElI 7498-3:1989, Information processing systems — Open Systems Interconnection — Basis
Reference Model — Part 3: Naming and addressing.

Referencias adicionales

Recomendacion X.410 del CCITT (1988istemas de tratamiento de mensajes. operaciones distantes y
servidor de transferencia fiable.

Rec. UIT-T X.226 (1994 S)
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SECCION 1 — GENERALIDADES

3 Definiciones

3.1 Definicionesrelativas al modelo dereferencia

Esta Recomendacion UIT-T | Norma Internacional se basa en los conceptos expuestos en la Rec. UIT-T X.200 |
ISO/CEI 7498 y emplea los siguientes términos, derivados de la misma:

a) conexién de presentacion;

b) capa de presentacién;

c) unidad de datos del protocolo de presentacion;
d) servicio de presentacion;

e) punto de acceso del servicio de presentacion;
f) unidad de datos del servicio de presentacion;
g) informacion de control del protocolo de presentacion;
h) conexién de sesion;

i) capa de sesion;

j) punto de acceso del servicio de sesion;

k) unidad de datos del servicio de sesion;

I) proveedor del servicio de sesion;

m) sintaxis de transferencia.

3.2 Definicionesrelativas a convenios del servicio

Esta Recomendacion UIT-T | Norma Internacional emplea los siguientes términos definidos en la Rec. UIT-T X.210 |
ISO/CEI 10731, segun se aplican en la capa de presentacion:

a) usuario del servicio;

b) proveedor del servicio;
c) primitiva de servicio;

d) peticion;

e) indicacion;

f) respuesta;

g) confirmacion;

h) servicio no confirmado;
i) servicio confirmado;

i)  servicio iniciado por el proveedor.

3.3 Definiciones relativas a denominacién y direccionamiento

Esta Recomendacién UIT-T | Norma Internacional utiliza los siguientes términos definidos en la Rec. UIT-T X.650 |
ISO/CEI 7498-3:

a) direccion de sesion;
b) direccién de presentacion;

c) selector de presentacion.

Rec. UIT-T X.226 (1994 S) 3
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34 Definiciones relativas al servicio de presentacion

Esta Recomendacién UIT-T | Norma Internacional se basa asimismo en los conceptos expuestos en la Rec. UIT-T X.216
| ISO/CEI 8822 y emplea los siguientes términos definidos en ella:

a) sintaxis abstracta;

b) nombre de sintaxis abstracta;

c) nombre de sintaxis de transferencia;

d) valor de datos de presentacion;

e) contexto de presentacion;

f)  conjunto de contexto definido;

g) conjunto de contexto definido de interactividad,;
h) contexto por defecto;

i) unidad funcional;

j) modo X.410-1984;

k) modo normal.

35 Definiciones relativas al protocolo de presentacion
A los efectos de la presente Recomendacion UIT-T | Norma Internacional se aplicaran las siguientes definiciones:

351 asunto local: Decisién adoptada por un sistema respecto a su comportamiento en la capa de presentacion que
no esta sujeta a los requisitos de esta Recomendacion UIT-T | Norma Internacional.

352 unidad de datos de protocolo de presentacién validdnidad de datos de protocolo de presentacién que
cumple los requisitos de esta Recomendacion UIT-T | Norma Internacional relativos a la estructura y la codificacion.

353 unidad de datos de protocolo de presentacion no validenidad de datos de protocolo de presentacién que
no cumple los requisitos de esta Recomendaciéon UIT-T | Norma Internacional relativos a la estructura y la codificacion.

354 error de protocolo: Situacién que se produce cuando una unidad de datos de protocolo de presentacion se
utiliza en una forma que no es acorde con los procedimientos definidos en esta Recomendacion UIT-T | Norma
Internacional.

355 identificador de actividad original: Atributo de una actividad en curso. Si la actividad fue iniciada por
intervencién del servicio P-COMIENZO DE ACTIVIDAD, el valor del parametro identificador de actividad de las
primitivas del servicio de peticion e indicacién; si la actividad se reanudd por intervencion del servicio P-
REANUDACION DE ACTIVIDAD, el valor del parametro del identificador de actividad anterior de las primitivas del
servicio peticion e indicacion.

356 autodelimitador: Atributo de una sintaxis de transferencia que indica que el final de cada valor de esa sintaxis
puede determinarse en virtud de medios facilitados por la sintaxis.

357 identificador del contexto de presentaciénldentificador para un determinado contexto de presentacion. El
identificador es Unico en una conexidn de presentacién, y conocido para ambas maquinas de protocolo de presentacién
El contexto por defecto no lleva asociado un identificador de contexto de presentacion.

3538 identificador del punto de sincronizacion Nimero de serie de un punto de sincronizacion cuando no ha sido
seleccionada la unidad funcional de gestion de actividad de sesion; o un par compuesto por el nimero de serie de punic
de sincronizacion y el identificador de actividad original de la actividad en curso cuando la unidad funcional de gestiéon
de actividad de sesion ha sido seleccionada. El orden de los identificadores de puntos de sincronizacién se define comc
el orden de los componentes de su nimero de serie de punto de sincronizacion.

359 iniciador : Maquina de protocolo de presentacidn que inicia el establecimiento de la conexién de presentacion.
35.10 respondedor: Maquina de protocolo de presentacion que responde a una propuesta de establecimiento de

conexion de presentacion.
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35.11 solicitante: Maquina de protocolo de presentacion que inicia una accion determinada.
35.12 aceptador: Maquina de protocolo de presentacion que acepta una accion determinada.

3.5.13 sintaxis detransferencia alineada en octeto: Sintaxis de transferencia en la cual todos los esquemas de bits
utilizados para representar valores de datos de presentacion son un multiplo de ocho bits.

3.5.14 sintaxis de transferencia autodelimitadora: Sintaxis de transferencia en la cual las reglas para formar los
esquemas de bits utilizados para representar valores de datos de presentacion permiten que un decodificador (en todc
los casos) determine el fin del esquema de bits, independientemente de la manera en la cual se transporta el esquema
bits.

4 Abreviaturas

A los efectos de esta Recomendacion UIT-T | Norma Internacional se utilizan las siguientes abreviaturas.

41 Unidades de datos

PPDU Unidad de datos de protocolo de presentapi@sehtati on-protocol-data-unit)
PSDU Unidad de datos de servicio de presentagidasdntati on-service-data-unit)
SSDU Unidad de datos de servicio de ses#ssipn-service-data-unit)

4.2 Tipos de unidades de datos del protocolo de presentacion

AC PPDU PPDU alteracion de contextalier context PPDU)

ACA PPDU PPDU acuse de alteracion de conteattier( context acknowledge PPDU)
ARP PPDU PPDU liberacién anormal por el proveedbn¢rmal release provider PPDU)
ARU PPDU PPDU liberacion anormal por el usuadbnprmal release user PPDU)

CP PPDU PPDU conexion presentaciéonfiect presentation PPDU)

CPA PPDU PPDU aceptacion conexiéon presentaadadméct presentation accept PPDU)
CPR PPDU PPDU rechazo conexion presenta@oméct presentation reject PPDU)
RS PPDU PPDU resincronizacidregynchronize PPDU)

RSA PPDU PPDU acuse de resincronizaci@syfchronize acknowledge PPDU)

TC PPDU PPDU datos sobre capacidadapdbility data PPDU)

TCC PPDU PPDU acuse de datos sobre capacidealesbility data acknowledge PPDU)
TD PPDU PPDU datos de presentacipregentation data PPDU)

TE PPDU PPDU datos aceleradespedited data PPDU)

TTD PPDU PPDU datos tipificados de presentacpesentation typed data PPDU)

4.3 Otras abreviaturas

ASN.1 Notacién de sintaxis abstracta uno (véase la Rec. UIT-T X.680 | ISO/CEI| &32vhct syntax
notation one)

DCS Conjunto de contextos definidalef{ned context set)

PPCI Informaciéon de control del protocolo de presentaci@nesdntation-protocol-control-
information)

PPM Magquina de protocolo de presentacidmegentation protocol machine)

PS Servicio de presentacigor ésentation-service)

PSAP Punto de acceso de servicio de presentgmiéseftation-service-access-point)

PS-user Usuario del servicio de presentagibaséntation-service-user)

SS Servicio de sesioRession-service)

SSAP Punto de acceso de servicio de sesasa @n-service-access-point)
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5 Descripcidén general del protocolo de presentacion

51 Servicio proporcionado por la capa de presentacion

El protocolo especificado en esta Recomendacion UIT-T | Norma Internacional permite el servicio de presentacion
definido en la Rec. UIT-T X.216 | ISO/CEI 8822.

5.2 Servicio previsto de la capa de sesion

El protocolo especificado en esta Recomendacion UIT-T | Norma Internacional supone la utilizacion del servicio de
sesidn definido en la Rec. UIT-T X.215 | ISO/CEI 8326.

53 Funciones de la capa de presentacién

Las funciones de la capa de presentacion se describen en el modelo de referencia, Rec. UIT-T X.200 | ISO/CEI 7498 y
se exponen mas detalladamente en la definicion del servicio de presentacién, Rec. UIT-T X.216 | ISO/CEI 8822.

54 Unidades funcionales de presentacion

Las unidades funcionales son grupos légicos de elementos de procedimiento definidos por esta Recomendacion UIT-T |
Norma Internacional, a efectos de:

a) la negociacion durante el establecimiento de la conexion de presentacion para la aplicaciéon subsiguiente
de la conexion de presentacion;

b) la especificacion de los requisitos de conformidad.

La seleccién de las unidades funcionales de presentacién no limita la seleccién de las unidades funcionales de sesion di
gue dispondra el usuario PS. La seleccion de una determinada unidad funcional de sesion de que dispondra el usuario P
implica la aplicacion de las reglas de interaccién de esa unidad funcional de sesion con las unidades funcionales de
presentacion seleccionadas, sean éstas cuales fueren, segun lo especifica la presente Recomendacion UIT-T | Norm
Internacional.

54.1 Unidad funcional nicleo

Esa unidad funcional, siempre disponible, proporciona los elementos basicos de protocolo del procedimiento necesario
para establecer una conexion de presentacion, datos de transferencia y liberar la conexion de presentacion.
NOTA - Es esta la unidad funcional nicleo de presentacion; permite la transferencia de datos sobre cualquier unidad

funcional de sesién que se seleccione para aquellas primitivas del servicio de presentacion que admitan parametros de datos de
usuario.

54.2 Unidad funcional de gestién de contexto

Esta unidad funcional proporciona los servicios de supresion y adicion de contexto. Esta unidad funcional es facultativa
y su empleo es negociable.

54.3 Unidad funcional de restablecimiento de contexto

Esta unidad funcional afiade funciones adicionales de la capa de presentaciéon cuando se selecciona una unidad funcione
de gestién de actividad de sesién o cuando se seleccionan las unidades funcionales de sincronizacidon (mayor o menor
de sesion y de resincronizacion de sesion. La unidad funcional de restablecimiento de contexto es facultativa y su
empleo es negociable. Sélo se encuentra disponible cuando se ha seleccionado la unidad funcional de gestion de
contexto.

No esta disponible cuando se selecciona la unidad funcional de sincronizacion simétrica de sesion.

55 Modelo de la capa de presentacién

La maquina de protocolo de presentacion (PPM) (véase la Nota) dentro de la entidad de presentacion se comunica con e
usuario PS a través de un PSAP mediante primitivas del servicio de presentacion de conformidad con la definicion del
servicio de presentacion (Rec. UIT-T X.216 | ISO/CEI 8822). Las primitivas del servicio de presentacion seran la causa
o la consecuencia de intercambios de unidades de datos de protocolo de presentacion (PPDU) entre las PPM pares qu
utilicen una conexion de sesion. Se efectlian estos intercambios de protocolo utilizando los servicios de la capa de sesior
de conformidad con la definicion del servicio de sesion (Rec. UIT-T X.215 | ISO/CEI 8326). En algunos casos, las
primitivas del servicio de presentacion seran la causa directa o la consecuencia de las primitivas de servicio de sesion.
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Los puntos extremos de conexion de presentacion son identificados en los sistemas finales por un mecanismo interno,
dependiente de la realizacién de manera que el usuario PS y la entidad de presentacion se puedan referir a cada conexic
de presentacion.

Se consideran como una accion indivisible la recepcion de una primitiva de servicio y la generacién de acciones
dependientes. Se consideran como una accion indivisible la recepciéon de una PPDU y la generacién de acciones
dependientes. En la Figura 1 se ilustra el modelo de la capa de presentacion para una sola conexion de presentacion.

NOTA — Una entidad de presentacion esta compuesta por una 0 mas maquinas de protocolo de presentacion.

PSAP PSAP
Maquina de protocolo Méaquina de protocolo
de presentacion de presentacion

SSAP

TISO3020-94/d01

Figura 1 - Modelo de la capa de presentacion

SECCION 2 — ESPECIFICACION DEL PROTOCOLO DE PRESENTACION

6 Elementos de procedimiento

A efectos descriptivos, esta especificacion de los elementos de procedimiento emplea un tratamiento integrado de los
parametros de PPDU y los parametros de las primitivas del servicio de sesion. En este apartado no se identifica a un
pardmetro ya sea como parametro de PPDU o parametro de primitiva de servicio de sesion. Esa distincion se efectlia er
la clausula 7. Para obtener informacién complementaria sobre el empleo de pardmetros, véase la definicién del servicio
de presentacion (Rec. UIT-T X.216 | ISO/CEI 8822).

6.1 Parametros de datos de usuario

La mayoria de las PPDU utilizadas en los procedimientos del protocolo de presentacion llevan parametros de datos de
usuario que contienen uno o mas valores de datos de presentacion. En lo que resta de esta subclausula se dan las regl
para determinar los contextos de presentacion de los que se tomaran estos valores de datos de presentacio
(comprendidos cualesquiera valores de datos de presentacion insertos).

NOTA — La version 1 del servicio de sesion impone una restriccion a la longitud de determinados parametros de datos de
usuario SS, en particular a S-U-ABORTO. Si se utiliza la versién 1 del servicio de sesién y el proveedor del serviciardp@asion
una restriccion a la longitud de determinados parametros de datos de usuario SS, la PPM rechazara cualquier primitivaode petici
de respuesta del servicio de presentacion (con excepcion de una primitiva de peticion P-U-ABORTO, véase 6.4.2.2) quartransporta
parametro datos de usuario que no encaja en el parametro datos de usuario SS de la primitiva del servicio de sesidéanterrespondi
La manera en que la PPM tiene conocimiento de esto es un asunto local.

6.1.1 Los valores de datos de presentacion (comprendidos cualesquiera valores de datos de presentacion insertos)

gue se pueden transferir en el parametro de datos de usuario de la TE PPDU siempre procederan del contexto pol
defecto.
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6.1.2 Los valores de datos de presentacion (comprendidos cualesquiera valores de datos de presentacion insertos) et
los parametros de datos de usuario excepto para la TE PPDU procederan de los contextos de presentacién determinadc
por las siguientes reglas:

a) Cuando el DCS esta vacio y no se aplica d), cada valor de datos de presentacion (comprendidos
cualesquiera valores de datos de presentacion insertos) procedera del contexto por defecto.

b) Cuando el DCS no esta vacio y no hay ninguin procedimiento en curso que pueda modificar el contenido
del DCS, cada valor de datos de presentacion (comprendidos cualesquiera valores de datos de
presentacion insertos) procedera de un contexto de presentacion del DCS.

c¢) Cuando el propio elemento de procedimiento modifica al DCS, cada valor de datos de presentacién
(comprendidos cualesquiera valores de datos de presentacién insertos) procedera de un contexto de
presentacion del DCS resultante de esta modificacion, o del contexto por defecto cuando esta
modificacién deja vacio al DCS.

d) Cuando una PPM espera a una PPDU que habra de confirmar una modificacion propuesta al DCS, cada
valor de datos de presentacion (comprendidos cualesquiera valores de datos de presentacion insertos)
procedera de un contexto de presentacién del DCS que no hubiere sido propuesto para su supresion del
DCS. Si de esta manera no quedasen contextos de presentacion disponibles no estarda presente el
pardmetro de datos de usuario.

6.2 Establecimiento de la conexion

6.2.1 Finalidad

El procedimiento de establecimiento de la conexion se utiliza para establecer una conexién de presentaciép entre dos
entidades de presentacion. Lo emplea una PPM que ha recibido una primitiva de servicio peticion P-CONEXION.

En el procedimiento se emplean las siguientes PPDU:

a) CP PPDU;
b) CPA PPDU;
¢) CPRPPDU.

6.2.2 Parametros asociados a la CP PPDU

6.2.2.1 Selector de modo
Este sera el parametro de modo de la primitiva de servicio peticion P-CONEXION e identificara el modo de operacion

de la PPM para esta conexién de presentacion. Cuando se haya emitido, aparecera como el parametro de modo de |
primitiva de servicio indicacion P-CONEXION.

6.2.2.2 Versién del protocolo

Identificara a cada versién del protocolo de presentacion que proporciona la PPM iniciadora. La versiéon del protocolo
definida en la presente Recomendacién UIT-T | Norma Internacional sera la version 1.

Véase asimismo 6.2.6.4.

6.2.2.3 Selector de presentacion llamante
Serd la parte selector de presentacion del parametro de direccion de presentacion llamante de la primitiva de servicio

peticion P-CONEXION y aparecera como la parte de selector de presentacion llamante del parametro de direccion de
presentacion llamante de la primitiva de servicio indicacion P-CONEXION, si ha sido emitida.

6.2.2.4 Direccion de sesion llamante
Sera la parte direccién de sesién del parametro de direccion de presentacién llamante de la primitiva de servicio peticion

P-CONEXION, y aparecera como la parte direccion de sesién del parametro de direccion de presentacion llamante de la
primitiva de servicio indicacién P-CONEXION, si ha sido emitida.
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6.2.2.5 Selector de presentacion llamado

Sera la parte selector de presentacion del parametro de direccion de presentacion llamada de la primitiva de servicio
peticion P-CONEXION, y aparecera como la parte selector de presentacion llamada del parametro de direccion de
presentacion llamada de la primitiva de servicio indicacion P-CONEXION, si se ha emitido.

6.2.2.6 Direccion de sesion llamada

Sera la parte direccion de sesion del parametro de direccion de presentacion llamada de la primitiva de servicio peticion
P-CONEXION, y aparecera como la parte direccion de sesion del parametro de direccion de presentacion llamada de la
primitiva de servicio indicacién P-CONEXION, si se ha emitido.

6.2.2.7 Lista de definiciones del contexto de presentacion

Sera una lista compuesta por uno o mas elementos. Cada elemento representa un elemento del parametro de lista ¢
definicion del contexto de presentacion de la primitiva de servicio peticion P-CONEXION, y aparecera como un
elemento del parametro de lista de definiciébn del contexto de presentacion de la primitiva de servicio indicacion
P-CONEXION, si se ha emitido. Cada elemento consta de tres componentes: un identificador de contexto de
presentacion, un nombre de sintaxis abstracta y una lista de sintaxis de transferencia.

La lista de sintaxis de transferencia contiene los nombres de aquellas sintaxis de transferencia (o los nombres de
especificaciones que generan tales sintaxis de transferencias) que la PPM iniciadora puede proporcionar para la sintaxis
abstracta designada en la conexion de presentacion (al menos un nombre de sintaxis de transferencia para cada contex
de presentacion propuesto).

Todos los identificadores de contexto de presentacién contenidos en este parametro diferirdn entre si y seran enteros
impares.

NOTA - Los identificadores del contexto de presentacién aqui especificados son enteros impares para que sean escogidos
de un espacio numérico separado de aquellos identificadores asignados por la PPM respondedora (véase asimismo 6.5).

Véase asimismo 6.2.6.1.

6.2.2.8 Nombre del contexto por defecto

Sera el parametro nombre del contexto por defecto de la primitiva de servicio peticion P-CONEXION, y aparecera como
el parametro nombre de contexto por defecto, de la primitiva de servicio indicacion P-CONEXION, si se ha emitido.
Tiene dos componentes: un nombre de sintaxis abstracta y un nombre de sintaxis de transferencia (o el nombre de une
especificacion que genere tal sintaxis de transferencia). EI componente nombre de sintaxis de transferencia identifica la
sintaxis de transferencia que requiere la PPM iniciadora para el contexto por defecto que se utilizara en la conexién de
presentacion. Véase asimismo 6.2.6.2.

6.2.2.9 Calidad deservicio

Sera el parametro calidad de servicio de la primitiva de servicio peticion P-CONEXION, y aparecera como el parametro
calidad de servicio de la primitiva de servicio indicacion P-CONEXION, si se ha emitido.

6.2.2.10 Requisitos de presentacion

Sera el parametro requisitos de presentacion de la primitiva de servicio peticion P-CONEXION e identificara las
unidades funcionales de presentacion propuestas por el usuario PS iniciador en la primitiva de servicio peticion
P-CONEXION. Aparecera como el parametro requisitos de presentacion de la primitiva de servicio indicacion
P-CONEXION, si se ha emitido, a menos que la PPM respondedora no las sustente a todas, en cuyo caso aparecera
s6lo aquellas unidades funcionales permitidas por la PPM respondedora. Véase asimismo 6.2.6.3.

6.2.2.11 Requisitos de sesion de usuario

Sera el parametro requisitos de sesion de la primitiva de servicio peticion P-CONEXION e identificara los requisitos del
servicio de sesion subyacente propuesto por el usuario PS. Aparecera como parametro requisitos de sesion de e
primitiva de servicio indicacién P-CONEXION, si se ha emitido.

6.2.2.12 Requisitos de sesién revisados

Seréa el parametro requisitos de sesion de la primitiva de servicio peticion P-CONEXION, completado por aquellos
requisitos adicionales necesarios para proporcionar el protocolo de presentacion.

Rec. UIT-T X.226 (1994 S) 9



ISO/CEI 8823-1: 1994 (S)

6.2.2.13 Numero(s) de serie del punto de sincronizacion inicial

Este sera el parametro o parametros nimero de serie del punto de sincronizacion inicial de la primitiva de servicio
peticion P-CONEXION, y aparecerd como el parametro o pardmetros nimero de serie del punto de sincronizacién inicial
de la primitiva de servicio indicacion P-CONEXION, si se ha emitido.

6.2.2.14 Asignacion inicial de testigos

Serd el parametro asignacién inicial de testigos de la primitiva de servicio peticion P—CQNEXION, y aparecera como el
parametro asignacion inicial de testigos de la primitiva de servicio indicacion P-CONEXION, si se ha emitido.

6.2.2.15 ldentificador de conexion de sesién

Serd el parametro identificador de conexién de sesion de la primitiva de servicio peticion P-CONEXION,,y aparecera
como el parametro identificador de conexion de sesién de la primitiva de servicio indicacién P-CONEXION, si se ha
emitido.

6.2.2.16 Datosdeusuario

Representaran el parametro datos de usuario de la primitiva de servicio peticion P-CONEXION, y apareceran como el
parametro datos de usuario de la primitiva de servicio indicacién P-CONEXION, si se ha emitido. Cuando no estuviese
presente el parametro de la lista de definicién del contexto de presentacién, sera entonces una lista de valores de datos c
presentacion (comprendidos cualesquiera valores de datos de presentacion insertos) del contexto por defecto. En otrc
caso, sera una lista de valores de datos de presentacion (comprendidos cualesquiera valores de datos de presentacit
insertos) de los contextos de presentacion propuestos en el parametro de lista de definicion del contexto de presentacion.

6.2.3 Parametros asociados a la CPA PPDU

Una CPA PPDU determinada no necesita contener valores para todos los parametros posibles. Ademas de los parametro
de selector de presentacion respondedor y de direccion de sesion respondedora, sélo contendra valores para los valore
de pardmetros equivalentes presentes en la CP PPDU de la que constituye una respuesta.

6.2.3.1 Selector de modo

Sera el parametro selector de modo de la CP PPDU.

6.2.3.2 Versién del protocolo

Identificara la version del protocolo de presentacién seleccionado para su uso en esta conexién de presentacion. La
version del protocolo definida en la presente Recomendacion UIT-T | Norma Internacional sera la version 1.

6.2.3.3 Selector de presentacién respondedora

Sera la parte selector de presentacion del parametro de direccion de presentacién respondedora de la primitiva de
servicio respuesta P-CONEXION, y aparecera como la parte de selector de presentacion respondedora del parametro d
direccion de presentacion respondedora de la primitiva de servicio confirmacién P-CONEXION.

6.2.3.4 Direccion de sesion respondedora

Sera la parte direccion de sesion del parametro de direccion de presentacion respondedora de la primitiva de servicio
respuesta P-CONEXION, y aparecerd como la parte direccion de sesion del pardmetro de direccion de presentacion
respondedora de la primitiva de servicio confirmaciéon P-CONEXION.

Véase asimismo 6.2.6.4.

6.2.3.5 Lista de resultados de definicion del contexto de presentacion

Representara el pardmetro lista de resultados de definicion del contexto de presentacion de la primitiva de servicio
respuesta P-CONEXION, y aparecera como el parametro lista de resultados de definicion del contexto de presentacion
de la primitiva de servicio confirmacion P-CONEXION. Consiste en una lista que contiene el mismo namero de
elementos que el pardmetro de lista de definiciones del contexto de presentacion de la CP PPDU. Cada elemento
constituird una respuesta al elemento correspondiente de la CP PPDU y constara de uno o dos componentes, un resultac
de definicidn del contexto de presentacion y una componente facultativa que sera un nombre de sintaxis de transferencia
(o el nombre de una especificacion que genera tal sintaxis de transferencia) o un motivo del proveedor.
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El resultado de definicion del contexto de presentacion tomara uno de los siguientes valores:
— aceptacion;
— rechazo por usuario;

— rechazo por proveedor.

El nombre de la sintaxis de transferencia estara presente cuando el resultado de definicion del contexto de presentacior
tome el valor «aceptacion». Sera uno de los nombres propuestos por la PPM iniciadora como posibles sintaxis de
transferencia para el contexto de presentacion identificado, y determinara la sintaxis de transferencia que ha
seleccionado la PPM respondedora.

El motivo del proveedor estara presente cuando el componente de resultado de definicién de contexto de presentacion
adopte el valor «rechazo por proveedor». Especifica el motivo del rechazo de la definicion del contexto de presentacion
por la PPM respondedora y tomara uno de los siguientes valores:

— motivo no especificado;
— requisitos de sintaxis abstracta no admitidos;
— sintaxis de transferencia propuestas no admitidas;

— limite local en el DCS excedido.

Véase asimismo 6.2.6.1.

6.2.3.6 Calidad deservicio

Sera el parametro calidad de servicio de la primitiva de servicio respuesta ’P-CONEXION, y aparecerd como el
parametro calidad de servicio de la primitiva de servicio confirmacion P-CONEXION.

6.2.3.7 Requisitos de presentacion

Sera el parametro requisitos de presentacion de la primitiva de servicio respuesta P-CONEXION. Aparecera como el
parametro requisitos de presentacion de la primitiva de servicio confirmacion P-CONEXION. Véase asimismo 6.2.6.3.

6.2.3.8 Requisitos de sesion de usuario

Serd el parametro requisitos de sesién de la primitiva de servicio respuesta I?—CONEXIC')N, y aparecerd como el
parametro requisitos de sesion de la primitiva de servicio confirmacion P-CONEXION.

6.2.3.9 Requisitos de sesion revisados

Seréa el parametro requisitos de sesion de la primitiva de servicio respuesta P-CONEXION, completado por aquellos
requisitos adicionales necesarios para sustentar el protocolo de presentacion.

6.2.3.10 Numero(s) de serie del punto de sincronizacion inicial

Este serd el pardmetro o parametros nimero de serie del punto de sincronizacion inicial de la primitiva de servicio
respuesta P-CONEXION, y aparecera como el pardmetro o parametros numero de serie del punto de sincronizacion
inicial de la primitiva de servicio confirmacién P-CONEXION.

6.2.3.11 Asignacion inicial de testigos

Sera el parametro asignacion inicial de testigos de la primitiva de servicio respuesta P—CONEXION, y aparecera como el
parametro asignacion inicial de testigos de la primitiva de servicio confirmacién P-CONEXION.

6.2.3.12 ldentificador de conexién de sesién

Sera el parametro identificador de conexién de sesidn de la primitiva de servicio respuesta P—CONEXION, y aparecera
como el parametro identificador de conexion de sesién de la primitiva de servicio confirmacion P-CONEXION.

6.2.3.13 Datosdeusuario

Sera el parametro datos de usuario de la primitiva de servicio respuesta P-CONEXION, y aparecera como el parametro
datos de usuario de la primitiva de servicio confirmacion P-CONEXION. Se aplican las reglas de 6.1.2.
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6.2.4 Parametros asociados a la CPR PPDU

Una CPR PPDU determinada no necesita contener valores para todos los parametros posibles. Ademas de los parametrc
de selector de presentacion debera so6lo contener valores para los valores de parametros correspondientes presentes en
CP PPDU de la que constituye una respuesta.

6.2.4.1 Version del protocolo

Identificar4 cada versidn del protocolo de presentacion que admita la PPM respondedora. La versién del protocolo
definida en la presente Recomendacion UIT-T | Norma Internacional serd la version 1.

Véase asimismo 6.2.6.4.

6.2.4.2 Selector de presentacion respondedora

Sera la parte selector de presentacion del parametro direccion de presentacion respondedora de la primitiva de servicic
respuesta P-CONEXION, y aparecera como la parte selector de presentacion respondedora del parametro direccion de
presentacion respondedora de la primitiva de servicio confirmacién P-CONEXION.

6.2.4.3 Direccion de sesion respondedora

Sera la parte direccion de sesion del parametro direccion de presentacion respondedora de la primitiva de servicio
respuesta P-CONEXION, y aparecera como la parte direccion de sesion del parametro direccion de presentacion
respondedora de la primitiva de servicio confirmacion P-CONEXION.

6.2.4.4 Lista de resultados de definicién del contexto de presentacion

Sera el parametro lista de resultados de definicion del contexto de presentacion de la primitiva de servicio respuesta P-
CONEXION, y aparecera como el parametro lista de resultado de definicion del contexto de presentacion de la primitiva
de servicio confirmacion P-CONEXION. Consiste en una lista que contiene el mismo nimero de elementos que el
parametro lista de definiciones del contexto de presentacién de la CP PPDU. Cada elemento constituird una respuesta a
elemento correspondiente de la CP PPDU y constara de uno o dos componentes, un resultado de definicién del contextc
de presentaciéon y una componente facultativa que serd un nombre de sintaxis de transferencia (0 el nombre de une
especificacion que genere tal sintaxis de transferencia) o un motivo de proveedor. Véase asimismo 6.2.6.1.

El resultado de definicion del contexto de presentacién tomara uno de los siguientes valores:
— aceptacion;
— rechazo por usuario;

— rechazo por proveedor.

El nombre de la sintaxis de transferencia estara presente cuando el resultado de definicion del contexto de presentacior
tome el valor «aceptacidon». Serd uno de los nombres propuestos por la PPM iniciadora como posibles sintaxis de
transferencia que ha seleccionado la PPM respondedora.

El motivo del proveedor estara presente cuando el resultado de definicién del contexto de presentacion adopte el valor
«rechazo por proveedor». Especifica el motivo del rechazo de la definicién del contexto de presentacion por la PPM
respondedora y tomara uno de los siguientes valores:

— motivo no especificado;
— requisitos de sintaxis abstracta no admitidos;
— sintaxis de transferencia propuestas no admitidas;

— limite local en el DCS, excedido.

6.24.5 Resultado del contexto por defecto

Sera el parametro resultado del contexto por defecto de la primitiva de servicio respuesta P-CONEXION, y aparecera
como el parametro resultado del contexto por defecto de la primitiva de servicio confirmacion P-CONEXION. Podra
adoptar el valor «aceptacion», «rechazo por proveedor» 0 «rechazo por usuario». Véase asimismo 6.2.6.2.

6.2.4.6 Calidad deservicio

Sera el parametro calidad de servicio de la primitiva de servicio respuesta P-CONEXION, o cuando la CPR PPDU sea
iniciada por la PPM respondedora al recibir una CP PPDU, sera proporcionado por la PPM respondedora. En ambos
casos aparecera como el parametro calidad de servicio de la primitiva de servicio confirmacién P-CONEXION.
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Identificara una calidad de servicio solicitada por el usuario PS que responde o por el proveedor del servicio de
presentacion.

6.2.4.7 Requisitos de sesion

Sera el parametro requisitos de sesion de la primitiva de servicio respuesta P-CONEXION, o cuando la CPR PPDU sea
iniciada por la PPM respondedora al recibir una CP PPDU sera proporcionado por la PPM respondedora. En ambos
casos aparecera como el parametro requisitos de sesion de la primitiva de servicio confirmacion P-CONEXION.
Identificar4 a aquellas unidades funcionales de sesiébn demandadas por el usuario PS que responde o el proveedor d
servicio de presentacion.

NOTA — Cuando el usuario PS rechaza la propuesta de establecimiento de la conexion de presentacién este parametro

representara los requisitos de sesion del usuario PS como se indica en la primitiva de respuesta; en esta PPDU no hdg parametro
requisitos de sesion revisados.

6.2.4.8 Identificador de conexién de sesién

Sera el parametro identificador de conexién de sesidn de la primitiva de servicio respuesta P-CONEXION, y aparecera
como el pardmetro identificador de conexion de sesién de la primitiva de servicio confirmacion P-CONEXION.

6.24.9 Motivo de proveedor

Cuando esta presente, indicara que el rechazo es del proveedor del servicio de presentacion respondedor. Cuando es
ausente, indicara que el rechazo es del usuario PS respondedor. Este parametro indicara el motivo del rechazo de I
propuesta de establecimiento de la conexion de presentacion y aparecera como el pardmetro motivo del proveedor de I
primitiva de servicio confirmacion P-CONEXION. Tomara uno de los siguientes valores:

motivo no especificado (transitorio);

— congestion temporal (transitorio);

— limite local excedido (permanente);

— direccidn de presentacion llamada desconocida (permanente);
— version de protocolo no admitida (permanente);

— contexto por defecto no admitido (permanente);

— datos de usuario ilegibles (permanente);

— ningun PSAP disponible del conjunto de PSAP identificados por la direccién de presentacién llamada
(transitorio).

6.2.4.10 Datosdeusuario

Sera el parametro datos de usuario de la primitiva de servicio respuesta P-CONEXION, y aparecera como el parametro
datos de usuario de la primitiva de servicio confirmacion P-CONEXION. Este parametro contendra codificaciones de los
valores de datos de presentacion (comprendidos cualesquiera valores de datos de presentacion insertos) de la sintaxis ¢
transferencia contenidos en el parametro de lista de resultados de definicion del contexto de presentacion de esta CPF
PPDU, cuando estuviese presente, o de lo contrario, segun el contexto por defecto. No estara presente si el proveedor de
servicio de presentacion rechaza la propuesta de establecimiento de la conexion de presentacion.

6.2.5 Procedimiento

6.25.1 Cuando una PPM (la iniciadora) reciba una primitiva de servicio peticion P-CONEXION, iniciara el
establecimiento de una conexién de presentacion mediante el envio de una CP PPDU que contenga los valores de dato
de presentacion y los pardmetros propuestos necesarios para el funcionamiento de la conexion de presentacior
(véase 6.2.2).

6.2.5.2 Es una opcioén del iniciador el que los valores de datos de presentacion contenidos en una CP PPDU puedan
codificarse mas de una vez para permitir la transferencia de los mismos valores de datos de presentacién utilizando
varias sintaxis de transferencia diferentes.

6.25.3 La PPM respondedora no debera examinar mas de una codificacién para cada valor de datos de presentacién
recibidos. En caso de que, para cualquier valor de datos de presentacion recibidos, todas sus codificaciones examinada
estén expresadas de conformidad con las sintaxis de transferencia no sustentadas por la PPM respondedora, esta Ultirr
rechazaréa la conexion de presentacion propuesta mediante el envio de una CPR PPDU con un valor de parametro de
motivo del proveedor de «datos de usuario ilegibles».
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6.2.5.4 Cuando la PPM iniciadora no pueda establecer una conexion de presentacion debido a una incapacidad para
establecer una conexién de sesion, emitira una primitiva de servicio confirmacién P-CONEXION con un valor de
parametro de resultado de «rechazo por proveedor» y no se establecera la conexién de presentacion.

6.25.5 La PPM respondedora puede rechazar la conexion de presentacion propuesta (cuando por ejemplo, los valores
de parametro de la CP PPDU sean inaceptables; véase asimismo 6.2.6), en cuyo caso enviard una CPR PPDU con u
pardmetro motivo del proveedor incluido (véase 6.2.4). En caso de no haber rechazo emitira una primitiva de servicio
indicacion P-CONEXION.

6.25.6 Sila PPM respondedora recibe una primitiva de servicio respuesta P-CONEXION con un valor de parametro
resultado de «rechazo por usuario», enviara una CPR PPDU (véase 6.2.4). Si recibe una primitiva de servicio respuesta
P-CONEXION con un valor de parametro resultado de «aceptacion», enviard una CPA PPDU (véase 6.2.3) y se
establecera la conexién de presentacion.

6.2.5.7 Cuando la PPM iniciadora recibe una CPR PPDU que rechaza la conexion de presentacion, emitira una
primitiva de servicio confirmacion P-CONEXION con un valor de parametro de resultado de «rechazo por usuario» (Si
no estuviese presente el parametro de motivo del proveedor) o «rechazo por proveedor» (si estuviese presente el
parametro de motivo del proveedor), y no se establecera la conexién de presentacion.

6.258 Cuando la PPM iniciadora recibe una CPA PPDU que acepta la conexién de presentacion, emitira una
primitiva de servicio confirmacién P-CONEXION con un valor de parametro de resultado de «aceptacion», y se
establecera la conexion de presentacion.

6.25.9 Cuando se establece la conexién de presentacion, se determina el DCS de cada PPM, de conformidad con los
parametros de la CPA PPDU.

6.2.6 Negociacion

6.2.6.1 Negociacién del contexto de presentacion

El DCS determinado durante el establecimiento de la conexién de presentacion se negocia entre las PPM pares y los
usuarios PS.

La PPM iniciadora suministra para cada sintaxis abstracta solicitada por su usuario PS una lista de sintaxis de
transferencia que es capaz de admitir para la conexion de presentacion. La PPM respondedora indica en la primitiva de
servicio indicacion P-CONEXION a su usuario PS, aquellas sintaxis abstractas que no puede admitir utilizando una de
las sintaxis de transferencia propuestas, para lo cual las califica de rechazadas («rechazo por proveedor»). El usuario P:
respondedor comunica aquellas sintaxis abstractas que acepta o rechaza en la primitiva de servicio respuesta
P-CONEXION. La PPM respondedora selecciona un elemento de la lista de sintaxis de transferencia que sera la sintaxis
de transferencia que se utilizara en la conexion de presentacion para cada contexto de presentacion aceptado.

Un identificador de contexto de presentacion proporcionado por la PPM iniciadora identifica a un contexto de
presentacion.

6.2.6.2 Negociacion del contexto por defecto

Cuando el parametro de nombre del contexto por defecto no esté presente en la primitiva de servicio peticion
P-CONEXION, la interpretacion de los valores de datos de presentacién de un contexto por defecto se especificara de
una manera que queda al margen del objeto de la presente Recomendacién UIT-T | Norma Internacional.

Cuando esté presente el parametro de nombre del contexto por defecto y la PPM respondedora no admita el contexto po
defecto designado, enviara una CPR PPDU con un valor de parametro de motivo del proveedor de «contexto por defecto
no sustentado» y un valor de parametro de resultado de contexto por defecto de «rechazo por proveedors.

Cuando la PPM respondedora admita el contexto por defecto designado pero reciba una primitiva de servicio respuesta
P-CONEXION con un valor de parametro de resultado de contexto por defecto de «rechazo por usuario», enviara una
CPR PPDU con un valor de parametro de resultado de contexto por defecto de «rechazo por usuario».

6.2.6.3 Negociacion de unidades funcionales

Las unidades funcionales de presentacion se negocian entre los dos usuarios PS. Las unidades funcionales de
presentacion seleccionadas para la conexion de presentacion son aquellas que requieren ambos usuarios PS y que est
permitidas por ambas PPM. La negociacion de las unidades funcionales de sesion esta sujeta a las reglas de definicior
del servicio de sesion (Rec. UIT-T X.215 | ISO/CEI 8326).

14 Rec. UIT-T X.226 (1994 S)



I SO/CEI 8823-1: 1994 (S)
6.2.6.4 Negociacion de version de protocolo
La version del protocolo de presentacion se negocia entre las dos PPM.
En la CP PPDU, la PPM iniciadora proporciona la lista de versiones que es capaz de admitir. En la CPA PPDU, la PPM
respondedora indica la versién del protocolo de presentacion utilizada en la conexidn de presentacion; esta sera una de

las versiones propuestas por la PPM iniciadora. En la CPR PPDU, la PPM respondedora puede indicar la lista de
versiones que es capaz de admitir; la utilizacién de esta lista es asunto local.

6.2.7 Colisiones einter acciones

6.2.7.1 P-U-ABORTO
Cuando la PPM iniciadora recibe una primitiva de servicio peticion P-U-ABORTO después de haber enviado una CP

PPDU, pero antes de haber emitido una primitiva de servicio confirmacion P-CONEXION, enviara una ARU PPDU y
no se establecera la conexion de presentacion.

6.2.7.2 ARU PPDU, ARP PPDU y S-P-ABORTO

Cuando la PPM iniciadora reciba una primitiva de servicio indicacién S-P-ABORTO o una ARP PPDU, emitird una
primitiva de servicio indicacion P-P-ABORTO y no se establecera la conexion de presentacion.

Cuando la PPM iniciadora reciba una ARU PPDU, emitird una primitiva de servicio de indicacién P-U-ABORTO y no
se establecera la conexidn de presentacion.

La PPM respondedora reaccionard ante las ARU PPDU, ARP PPDU y las primitivas de servicio indicacion

S-P-ABORTO como se indica anteriormente, una vez que haya emitido una primitiva de servicio indicacion
P-CONEXION.

6.3 Liberacion normal de la conexidn

6.3.1 Finalidad

Una PPM utilizara el procedimiento de liberacién normal de una conexién de presentacion para poner fin a la conexion
de presentacion sin pérdida de datos en transito.

6.3.2 Procedimiento

6.3.2.1 La liberacion normal de la conexion de presentacién ocurre concomitantemente con la liberacién de la
conexioén de sesidn subyacente. Las PPDU no se definen explicitamente, sino que se dan implicitamente en la
descripcion de la relacion de correspondencia en la clausula 7.

6.3.2.2 Los parametros de datos de usuario SS de las primitivas del servicio de sesion utilizadas, representaran a, o

estaran representados por los parametros de datos de usuario de las primitivas del servicio de presentacién asociadas
procederan de los contextos de presentacién, como se especifica en 6.1.2.

6.4 Liberacion anormal de la conexién

6.4.1 Finalidad

El procedimiento de liberacion anormal de una conexidn de presentacion se utiliza en cualquier momento para forzar la
liberacién de la conexién de presentacion. Es invocado por el servicio P-U-ABORTO o como respuesta a un error de
protocolo o a la recepcion de una PPDU no valida.

El procedimiento emplea las siguientes PPDU:

a) ARU PPDU
b) ARP PPDU
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6.4.2 Parametros asociados a la ARU PPDU

6.4.2.1 Lista de identificadores de contexto de presentacion

Este parametro estara presente cuando esta presente el parametro datos de usuario en la ARU PPDU y cuando se |
seleccionado la unidad funcional de gestion de contexto o el pardmetro lista de definicién de contexto de presentacion
estaba presente en la CP PPDU. Para cada contexto de presentacion utilizado en el parametro datos de usuario de |
ARU PPDU, este parametro identifica la sintaxis de transferencia utilizada.

Consiste en una lista, cada uno de cuyos elementos consta de dos componentes, un identificador del contexto de
presentacion y un nombre de sintaxis de transferencia asociada (o el nombre de una especificacion que genere ta
sintaxis de transferencia).

NOTA — Si el DCS estuviese vacio, también lo estara este parametro.

6.4.2.2 Datosdeusuario

Este parametro representara al parametro datos de usuario de la primitiva de servicio peticion P-U-ABORTO y estara
representado por el parametro datos de usuario de la primitiva de servicio indicacion P-U-ABORTO. El parametro
procedera de los contextos de presentacion, como se especifica en 6.1.2.

NOTA — Si las restricciones de longitud impuestas por el servicio de sesion subyacente impidiesen la inclusion de los
valores de datos de presentacion del pardmetro datos de usuario en el parametro datos de usuario SS de la primitivdede servicio
sesion peticion S-U-ABORTO, el parametro de datos de usuario no se incluird en la ARU PPDU enviada. La forma mediante la cual
una PPM tiene conocimiento de esto es asunto local.

6.4.3 Parametros asociados a la ARP PPDU

6.4.3.1 Motivo del proveedor

Este parametro indicara uno de los siguientes motivos:
a) motivo no especificado;
b) PPDU no reconocida;
c) PPDU imprevista;
d) primitiva de servicio de sesidn imprevista;
e) parametro de PPDU no reconocido;
f) parametro de PPDU imprevisto;
g) valor de parametro de PPDU no valido.

En los casos c), d), e), f) y g), también estara presente el parametro de identificador de evento.

6.4.3.2 ldentificador de evento

Este parametro identificara a la PPDU o a la primitiva de servicio de sesion que desencadend el procedimiento de aborto.

6.4.4 Procedimiento

El procedimiento dependera de la causa de la siguiente manera:

6441 P-U-ABORTO

Cuando una PPM recibe una primitiva de servicio peticion P-U-ABORTO, y:
a) se ha establecido una conexién de presentacion, o
b) se ha enviado una CP PPDU, y no se ha recibido una CPA PPDU ni una CPR PPDU,
enviard una ARU PPDU vy se liberara a la conexion de presentacion.

6.4.4.2 Error deprotocolo

Cuando una PPM recibe una PPDU no reconocida o no prevista, o una primitiva de servicio de sesién no prevista,
emitird una primitiva de servicio indicacion P-P-ABORTO y a ser posible, enviara una ARP PPDU. Se liberara la
conexion de presentacion.

6.44.3 PPDU no valida

Cuando una PPM recibe una PPDU, que contenga un valor de parametro de PPDU no valido o un parametro de PPDU
no reconocido o imprevisto, comprendida una PPDU con un identificador de contexto de presentacién imprevisto, 0 una
PPDU para la cual la cadena de bits recibida no represente un valor de datos de presentacion valido (comprendido
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cualquier valor de datos de presentacion insertado) en la sintaxis abstracta correspondiente, emitird una primitiva de
servicio indicacién P-P-ABORTO y a ser posible, enviara una ARP PPDU. Se liberara la conexion de presentacion.

6444 SP-ABORTO

Cuando una PPM recibe una primitiva de servicio de sesion indicacion S-P-ABORTO, emitir4 una primitiva de servicio
indicacién P-P-ABORTO y se liberara la conexion de presentacion.

6445 ARU PPDU

Cuando una PPM recibe una ARU PPDU emitira una primitiva de servicio indicacion P-U-ABORTO vy se liberara la
conexion de presentacion.

6446 ARPPPDU

Cuando una PPM recibe una ARP PPDU, emitird una primitiva de servicio indicacion P-P-ABORTO vy se liberara la
conexion de presentacion.

NOTA - Cuando se aplica el procedimiento de liberacion anormal al intentar establecer una conexion de presentacion, no
se establecera la conexién de presentacion.

6.4.5 Colisiones e interacciones

El procedimiento de liberacién anormal se puede utilizar en cualquier momento cuando se ha establecido una conexion
de presentacion o mientras se establece esta conexion.

6.5 Alteracion de contexto

6.5.1 Finalidad

El procedimiento de alteracion de contexto se utiliza para modificar el DCS. Negocia la definicibn de uno o mas
contextos de presentacion nuevos que han de afiadirse al DCS, y también la supresion de contextos de presentacion gt
pertenecen al DCS. Es utilizado por una entidad solicitante que ha recibido una primitiva de servicio peticion
P-ALTERACION-CONTEXTO.

En el procedimiento se utilizan las siguientes PPDU:
a) ACPPDU
b) ACA PPDU

6.5.2 Pardmetros asociados a la AC PPDU

6.5.2.1 Lista de adiciones al contexto de presentacion

Se trata de una lista que contiene uno o mas elementos. Cada elemento representa un elemento del parametro lista c
adiciones del contexto de presentaciéon de la primitiva de servicio peticion P-ALTERACION-CONTEXTO y estara
representado por un elemento del parametro de lista de adiciones al contexto de presentacion de la primitiva de servicio
indicacion P-ALTERACION-CONTEXTO. Cada elemento consta de tres componentes, un identificador del contexto de
presentacion, un nombre de sintaxis abstracta y una lista de sintaxis de transferencia. La lista de sintaxis de transferencic
contiene aquellos nombres de sintaxis de transferencia (o los nombres de las especificaciones que generan tales sintaxi
de transferencia) que la PPM solicitante es capaz de proporcionar para la sintaxis abstracta designada. Todos los
identificadores del contexto de presentacion contenidos en este parametro diferirdn entre si y seran diferentes de los
identificadores del contexto de presentacion de todos los contextos de presentacion en el DCS o utilizados previamente
en cualquier PPDU en la conexidn de presentacion. Si la PPM emisora es la iniciadora, todos los identificadores del
contexto de presentacion seran enteros impares; en caso contrario, todos seran enteros pares.

6.5.2.2 Lista de supresiones del contexto de presentacion

Sera el pardmetro de lista de supresiones del contexto de presentacion de la primitiva de servicio peticion
P-ALTERACION-CONTEXTO, y aparecera como el parametro de lista de supresiones del contexto de presentacion de
la primitiva de servicio indicacion P-ALTERACION-CONTEXTO.

6.5.2.3 Datosdeusuario

Este parametro representara al parametro datos de usuario de la primitiva de servicio peticion P-ALTERACION-
CONTEXTO vy estara representado por el pardmetro datos de usuario de la primitiva de servicio indicacion
P-ALTERACION-CONTEXTO. Este parametro procedera de los contextos de presentacion, como se especifica
en6.1.2.
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6.5.3 Parametros asociados a la ACA PPDU

6.5.3.1 Lista de resultados de adicion al contexto de presentacion

Representara el parametro lista de resultados de adicién al contexto de presentacion de la primitiva de servicio respuest:
P-ALTERACION-CONTEXTO vy estara representada por el parametro lista de resultados de adicién al contexto de
presentacion de la primitiva de servicio confirmacion P-ALTERACION-CONTEXTO. Es una lista que contiene el
mismo numero de elementos que el parametro de lista de adiciones al contexto de presentacion de la AC PPDU. Cads
elemento sera una respuesta al elemento correspondiente de la AC PPDU y constara de uno o dos componentes, u
resultado de adicién al contexto de presentacion y un componente facultativo que serd un nombre de sintaxis de
transferencia (o el nombre de una especificacion que genera tal sintaxis de transferencia) o bien un motivo de proveedor.

El resultado de adicion al contexto de presentacion tomara uno de los valores siguientes:
— aceptacion;
— rechazo por usuario;

— rechazo por proveedor.

El nombre de la sintaxis de transferencia estara presente cuando el resultado de adicién al contexto de presentacién tom
el valor «aceptacién». Sera uno de los nombres propuestos por la PPM solicitante como posible sintaxis de transferencia
para el contexto de presentacién identificado, y determinara la sintaxis de transferencia seleccionada por la PPM
aceptadora.

Estara presente el motivo del proveedor cuando el resultado de adicidon al contexto de presentacion adopte el valor
«rechazo por proveedor». Especifica el motivo del rechazo de la adiciéon al contexto de presentacion por la PPM
aceptadora y tomara uno de los valores siguientes:

— motivo no especificado;
— sintaxis abstracta no admitida;
— sintaxis de transferencia propuestas no admitidas;

— limite local en el DCS excedido.

6.5.3.2 Lista de resultados de supresion del contexto de presentacion

Sera el parametro lista de resultados de supresion del contexto de presentacion de la primitiva de servicio respueste
P-ALTERACION-CONTEXTO, y aparecera como el parametro lista de resultados de supresion del contexto de
presentacion de la primitiva de servicio confirmacion P-ALTERACION-CONTEXTO. Es una lista que contiene el
mismo numero de elementos que el pardmetro lista de supresiones del contexto de presentacién de la AC PPDU. Cad:
elemento se referira al elemento correspondiente de la AC PPDU y tomara uno de los valores siguientes:

— aceptacion;

— rechazo por usuario.

6.5.3.3 Datosdeusuario

Este parametro representara al parametro datos de usuario de la primitiva de servicio respuesta P-ALTERACION-
CONTEXTO, y estara representado por el parametro datos de usuario de la primitiva de servicio confirmacion
P-ALTERACION-CONTEXTO. Este parametro procedera de los contextos de presentacion, como se especifica
en 6.1.2.

6.5.4 Procedimiento

6.5.4.1 Cuando una PPM (la solicitante) reciba una primitiva de servicio peticion P-ALTERACION CONTEXTO,
enviara una AC PPDU.

NOTA — Esos contextos de presentacion propuestos para supresion se encuentran aun disponibles para valores de datos d
presentacion en el parametro de datos de usuario de la AC PPDU.

6.5.4.2 Cuando una PPM (la aceptadora) reciba una AC PPDU, podra a su vez rechazar algunas o todas las adiciones
del contexto de presentacion propuestas. Emitira una primitiva de servicio indicacion P-ALTERACION-CONTEXTO
en la que indicard las propuestas de adicion rechazadas con el valor «rechazo por proveedor».

6.54.3 Cuando una PPM aceptadora reciba una primitiva de servicio respuesta P-ALTERACION-CONTEXTO,
enviard una ACA PPDU en la que indique la aceptacion o el rechazo de cada adicion de contexto de presentacion
propuesta y de cada supresion de contexto de presentacion propuesta.
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6.5.4.4 Cuando la PPM aceptadora reciba una primitiva de servicio respuesta P-ALTERACION CONTEXTO, los

contextos de presentacion propuestos para adicion, con la indicacion «aceptacion» se afiadirdn al DCS y estaran
disponibles para su utilizacion a partir del momento de recepcion de la respuesta, y podran ser asimismo utilizados para
los valores de los datos de presentacién contenidos en el parametro de datos de usuario de la ACA PPDU. Los contexto:
de presentacion propuestos para supresion, con la indicacion «aceptacion», se suprimiran del DCS y ya no estarar
disponibles para su utilizacidn a partir del momento de recepcion de la respuesta, y no seran utilizados para valores de
datos de presentacion contenidos en el parametro de datos de usuario de la ACA PPDU.

6.5.45 Cuando la PPM solicitante reciba una ACA PPDU, emitira una primitiva de servicio confirmacion P-
ALTERACION-CONTEXTO.

6.5.4.6 Cuando la PPM solicitante reciba una ACA PPDU, los contextos de presentacién aceptados en la ACA PPDU
se afiadiran al DCS vy estaran disponibles para su utilizacion a partir del momento de la recepcion de la ACA PPDU, y
seran aceptados para valores de datos de presentacién contenidos en el parametro de datos de usuario de la propia AC
PPDU. Los contextos de presentacion aceptados para supresion en la ACA PPDU seran suprimidos del DCS y ya no
estaran disponibles para su utilizacion a partir del momento de recepcion de la ACA PPDU.

6.5.5 Colisiones e interacciones

6.551 ACPPDU

Las primitivas simultaneas de servicio peticion P-ALTERACION-CONTEXTO emitidas por ambos usuarios de PS
seran tratadas independientemente por las PPM. Se aplica el tratamiento independiente de las peticiones de supresio
simultaneas aun cuando los dos usuarios PS hayan especificado el mismo contexto de presentacion a efectos de s
supresion del DCS.

Como consecuencia del tratamiento independiente de las dos peticiones, y de la libertad de cada usuario PS, para acept:
0 para rechazar una propuesta de supresion del contexto de presentacion por el usuario PS par, una PPM debe est
preparada para hacer frente a los siguientes casos que no deberan tratarse como errores:

a) Recepcion de una primitiva de servicio respuesta P-ALTERACION-CONTEXTO que especifique la
supresion de un contexto de presentacion no perteneciente al DCS, pero que responda a una primitiva de
servicio indicacion P-ALTERACION-CONTEXTO. En este caso, la PPM enviard una ACA PPDU
utilizando el valor del parametro lista de resultado de supresion del contexto de presentacion de la
primitiva de servicio respuesta P-ALTERACION-CONTEXTO;

b) Recepcion de una ACA PPDU que especifique la supresion de un contexto de presentacidbn no
perteneciente al DCS, pero que responda a una AC PPDU; en este caso, la PPM emitira una primitiva de
servicio confirmacion P-ALTERACION-CONTEXTO con el correspondiente valor del parametro lista de
resultados de supresion de contexto de presentacion.

6.552 P-U-ABORTO, ARU PPDU, ARP PPDU y S-P-ABORTO

Véase 6.4.

6.5.5.3 Servicios de sesion destructivos

Cuando el remitente de una AC PPDU reciba una RS PPDU o una primitiva de servicio indicacion S-U-INFORME DE
EXCEPCION, S-P-INFORME DE EXCEPCION, S-DESCARTE DE ACTIVIDAD o S-INTERRUPCION DE
ACTIVIDAD, antes de haber recibido una ACA PPDU, no emitira una primitiva de servicio confirmacion
P-ALTERACION-CONTEXTO, y la PPM proseguira con el procedimiento especificado para el servicio disruptor o
la RS PPDU.

6.6 Transferencia de informacion

6.6.1 Finalidad

Se emplea el procedimiento de transferencia de informacién para transportar valores de datos de presentacion
(comprendidos cualesquiera valores de datos de presentacion insertos) que tengan su origen en primitivas de servicic
peticion P-DATOS, P-DATOS-TIPIFICADOS, P-DATOS SOBRE CAPACIDADES, P-DATOS-ACELERADOS, y
primitivas de servicio respuesta P-DATOS SOBRE CAPACIDADES.
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En el procedimiento se utilizan las siguientes PPDU:

a TD PPDU;
b) TTD PPDU;
¢ TEPPDU;
d) TCPPDU;
e) TCCPPDU.

6.6.2 Parametros asociados a la PPDU

Cada una de las PPDU utilizadas en este procedimiento tiene un solo parametro.

6.6.2.1 Datosdeusuario

Este parametro representara al parametro datos de usuario de la correspondiente primitiva de servicio respuesta c
peticion y aparecera como el parametro datos de usuario de la correspondiente primitiva de servicio confirmacién o

indicacién, segun proceda. Para la TE PPDU, el pardmetro contiene valores de datos de presentacion del contexto pol
defecto. Para las PPDU, TD, TTD, TC y TCC, el parametro contiene valores de datos de presentacién (comprendidos
cualesquiera valores de datos de presentacion insertos) procedentes de los contextos de presentacion especificadc
en 6.1.2.

6.6.3 Procedimiento

6.6.3.1 Cuando una PPM reciba una primitiva de servicio peticion P-DATOS, enviard una TD PPDU para transmitir,

de conformidad con las sintaxis de transferencia convenidas, los valores de los datos de presentacion (comprendidos
cualesquiera valores de datos de presentacion insertos) expresados en la primitiva de servicio peticion P-DATOS.
Cuando una PPM reciba una TD PPDU, emitird una primitiva de servicio indicacion P-DATOS que contenga esos
valores de datos de presentacion (comprendidos cualesquiera valores de datos de presentacion insertos).

6.6.3.2 Cuando una PPM reciba una primitiva de servicio peticion P-DATOS-TIPIFICADOS, enviara una TTD PPDU
para transmitir, de conformidad con las sintaxis de transferencia convenidas, los valores de los datos de presentacién
(comprendidos cualesquiera valores de datos de presentacion insertos) expresados en la primitiva de servicio peticién
P-DATOS-TIPIFICADOS. Cuando una PPM reciba una TTD PPDU, emitird una primitiva de servicio indicacion
P-DATOS-TIPIFICADOS que contenga esos valores de datos de presentacion (comprendidos cualesquiera valores de
datos de presentacion insertos).

La TTD PPDU sélo estara disponible si la unidad funcional de sesion datos tipificados ha sido propuesta y seleccionada
en los parametros requisitos de sesion de usuario de las CP y CPA PPDU.

6.6.3.3 Cuando una PPM reciba una primitiva de servicio peticion P-DATOS-ACELERADOS, enviara una TE PPDU
para transmitir, de conformidad con la sintaxis de transferencia del contexto para defecto, los valores de los datos de
presentacion (comprendidos cualesquiera valores de datos de presentacion insertos) expresados en la primitiva de
servicio peticiéon P-DATOS-ACELERADOS. Cuando una PPM reciba una TE PPDU, emitira una primitiva de servicio
indicacién P-DATOS-ACELERADOS que contenga esos valores de datos de presentacién (comprendidos cualesquiera
valores de datos de presentacion insertos).

6.6.34 Cuando una PPM reciba una primitiva de servicio peticion P-DATOS-CAPACIDADES enviard una TC PPDU
para transmitir, de conformidad con las sintaxis de transferencia convenidas, los valores de los datos de presentacion
(comprendidos cualesquiera valores de datos de presentacion insertos) expresados en la primitiva de servicio peticion
P-DATOS SOBRE CAPACIDADES. Cuando una PPM reciba una TC PPDU, emitira una primitiva de servicio
indicacién P-DATOS SOBRE CAPACIDADES que contenga esos valores de los datos de presentacion (comprendidos
cualesquiera valores de datos de presentacion insertos). Si la PPM aceptadora recibe luego una primitiva de servicio
respuesta P-DATOS SOBRE CAPACIDADES, enviara una TCC PPDU para transmitir, de conformidad con las sintaxis
de transferencia convenidas, los valores de los datos de presentacion (comprendidos cualesquiera valores de datos d
presentacion insertos) expresados en la primitiva de servicio respuesta P-DATOS SOBRE CAPACIDADES. Cuando
una PPM reciba TCC PPDU, emitira una primitiva de servicio confirmacion P-DATOS SOBRE CAPACIDADES que
contenga esos valores de datos de presentacion (comprendidos cualesquiera valores de datos de presentacion insertos).
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6.6.4 Colisiones eiteracciones

6.6.41 P-U-ABORTO, ARU PPDU, ARP PPDU y S-P-ABORTO

Véase 6.4.

6.7 Manegjo de testigos

6.7.1 Finalidad
Se utiliza el procedimiento de manejo de testigos para poner a la disposiciéon de los usuarios del PS los medios de

manejo de testigos del servicio de sesién. Lo utiliza una PPM para proporcionar las primitivas de servicio peticion e
indicacion P-CESION-TESTIGO, P-SOLICITUD-TESTIGO y P-CESION-CONTROL.

6.7.2 Procedimiento

6.7.2.1 Las PPDU no se definen explicitamente, sino que estan dadas de manera implicita en la descripcién de las
relaciones de correspondencia de la clausula 7.

6.7.2.2 Los parametros datos de usuario de las primitivas del servicio de sesion utilizadas representaran a o estaran

representados por los parametros datos de usuario de las primitivas de servicio de presentacion asociadas y procedera
de contextos de presentacion, como se especifica en 6.1.2.

6.8 Sincronizacion y resincronizacion

6.8.1 Finalidad

Los procedimientos de sincronizacion, sincronizacion simétrica y resincronizacion se utilizan para poner a la disposicion
de los usuarios PS las facilidades de sincronizacion, sincronizacion simétrica y resincronizacion del servicio de sesion.
Son utilizados por una PPM para sustentar las primitivas de servicio P-SINCRONIZACION-MENOR,
P-SINCRONIZACION-MAYOR y P-RESINCRONIZACION. El procedimiento de resincronizacion influye en el DCS
cuando se ha seleccionado la unidad funcional de restablecimiento de contexto.

En el procedimiento se utilizan las siguientes PPDU:
a) RS PPDU;
b) RSA PPDU.

6.8.2 Pardmetros asociados a la RS PPDU

6.8.2.1 Tipo de resincronizacién

Serd el pardmetro tipo de resincronizacion de la primitiva de servicio peticion P-RESINCRONIZACION y aparecera
como el pardmetro tipo resincronizacién de la primitiva de servicio indicacion P-RESINCRONIZACION.

6.8.2.2 Numero(s) de serie del punto de sincronizacién
Este serd el parametro o pardmetros de ndmero de serie del punto de sincronizacion de la primitiva de servicio peticion

P-RESINCRONIZACION y aparecera como el parametro 0 parametros de numero de serie del punto de sincronizacion
de la primitiva de servicio indicacion P-RESINCRONIZACION.

6.8.23 Testigos

Sera el parametro testigos de la primitiva de servicio peticién P-RESINCRONIZACION, y aparecera como el parametro
testigos de la primitiva de servicio indicacion P-RESINCRONIZACION.

6.8.2.4 Lista de identificadores del contexto de presentacion

Es una lista, cada uno de cuyos elementos consta de dos componentes, un identificador del contexto de presentacién y u
nombre de sintaxis de transferencia asociada. La lista especificara el DCS resultante de la RS PPDU.
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6.8.2.5 Datosdeusuario

Este parametro representara al parametro datos de usuario de la primitiva de servicio peticion P—RESINCRONIZACI,ON
y estara representado por el parametro datos de usuario de la primitiva de servicio indicacién P-RESINCRONIZACION.
Este parametro procedera de los contextos de presentacion, como se especifica en 6.1.2.

6.8.3 Parametros asociados a la RSA PPDU

6.8.3.1 Numero de serie del punto de sincronizacién

Sera el parametro numero de serie del punto de sincronizaciéon de la primitiva de servicio respuesta
P-RESINCRONIZACION y aparecera como el parametro nimero de serie del punto de sincronizacion de la primitiva de
servicio confirmacion P-RESINCRONIZACION.

6.8.3.2 Testigos

Sera el parametro testigos de la primitiva de servicio respuesta P-RES}NCRONIZACION y aparecera como el parametro
testigos de la primitiva de servicio confirmacion P-RESINCRONIZACION.

6.8.3.3 Lista de identificadores del contexto de presentacion

Es una lista, cada uno de cuyos elementos consta de dos componentes, un identificador del contexto de presentacion y u
nombre de sintaxis de transferencia asociada. La lista especificara el DCS resultante de la RSA PPDU.

6.8.3.4 Datosdeusuario

Este parametro rgpresentaré al parametro datos de usuario de la primitiva de servicio respuesta P-
RESINCRONIZACION y estara representado por el parametro datos de usuario de la primitiva de servicio confirmacion
P-RESINCRONIZACION. Este parametro procedera de los contextos de presentacion, como se especifica en 6.1.2.

6.8.4 Procedimiento

6.8.4.1 El identificador del punto de sincronizaciéon de una primitiva de servicio es un identificador de punto de
sincronizacion en que el valor del nimero de serie del punto de sincronizacion es igual al del pardmetro correspondiente
de esa primitiva de servicio.

El identificador de resincronizacién de una primitiva de servicio es un identificador del punto de sincronizacion en que
el valor del nimero de serie del punto de sincronizacion es igual al del parametro correspondiente de esa primitiva de
servicio, menos uno.

6.8.4.2 Cuando una PPM reciba una primitiva de servicio peticion P-SINC-MENOR o emita una primitiva de servicio
indicacion P-SINC-MENOR y haya sido seleccionada la unidad funcional de restablecimiento de contexto, asociara el
DCS vigente con el identificador del punto de sincronizacion de la primitiva de servicio peticion o indicacién.

6.84.3 Cuando una PPM reciba una primitiva de servicio respuesta P-SINC-MAYOR o0 emita una primitiva de
servicio confirmacion P-SINC-MAYOR, y haya sido seleccionada la unidad funcional de restablecimiento de contexto,
asociard el DCS vigente con el identificador del punto de sincronizacién de la primitiva de servicio respuesta o
confirmacion.

La PPM eliminara cualesquiera asociaciones entre identificadores de punto de sincronizacion y DCS, que haya efectuado
previamente.

6.8.4.4 Cuando una PPM reciba una primitiva de servicio peticion P-RESINCRONIZACION y no se haya
seleccionado la unidad funcional de gestién de contexto, enviara una RS PPDU.

6.8.4.5 Cuando una PPM reciba una primitiva de servicio peticion P-RESINCRONIZACION y se haya seleccionado
la unidad funcional de gestién de contexto, pero no la unidad funcional de restablecimiento de contexto, enviard una RS
PPDU. El pardmetro de lista de identificador de contexto de presentacion correspondera al DCS que la PPM conozca.
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6.8.4.6 Cuando una PPM reciba una primitiva de servicio peticion P-RESINCRONIZACION y se haya seleccionado
la unidad funcional de restablecimiento de contexto, ajustara al DCS de la siguiente manera:

a) sieltipo de resincronizacién es «abandonar», el DCS no se modifica;

b) siel tipo de resincronizacion es «reanudar» o «fijar», entonces:

i) sielidentificador de resincronizacion de la primitiva estd asociado con un DCS, ese DCS se restituye
al asociado con el identificador de resincronizacion;

i) si el identificador de resincronizacién de la primitiva es menor que cada identificador de punto de
sincronizacion asociado con un DCS, el DCS se restituira al asociado con el establecimiento de
conexién de presentacion;

iii) en todos los demas casos, no se modificara el DCS.

La PPM enviara, entonces, una RS PPDU con el valor del parametro lista de identificador de contexto de presentacién
correspondiente al DCS.

6.8.4.7 Cuando una PPM reciba una RS PPDU y no esté seleccionada la unidad funcional de gestion de contexto,
emitird una primitiva de servicio indicacion P-RESINCRONIZACION.

6.8.4.8 Cuando una PPM reciba una RS PPDU y esté seleccionada la unidad funcional de gestién de contexto, pero no
esté seleccionada la unidad funcional de restablecimiento de contexto, reemplazara, si se aguarda una ACA PPDU, al
DCS por aquel especificado en el parametro de lista de identificador del contexto de presentacion de la RS PPDU.
Emitira entonces (se aguarde o no una ACA) una primitiva de servicio indicacion P-RESINCRONIZACION.

6.8.4.9 Cuando una PPM reciba una RS PPDU y esté seleccionada la unidad funcional de restablecimiento de
contexto, determinara al DCS de la siguiente manera:

a) sieltipo de resincronizacién es «abandonar» entonces:

i) siseaguarda una ACA PPDU, se reemplazara el DCS por aquel especificado en el parametro de lista
de identificador del contexto de presentacion de la RS PPDU;

ii) sinoseaguarda una ACA PPDU, no se modificara el DCS;
b) siel tipo de resincronizacion es «reanudar» o «fijar», entonces:

i) si el identificador de resincronizacion de la primitiva de servicio esta asociado con un DCS, se
restituird el DCS al asociado con el identificador de resincronizacion;

ii) si el identificador de resincronizacion de la primitiva de servicio es menor que cada identificador de
punto de sincronizacién asociado con un DCS, se restituira el DCS al asociado con el
establecimiento de la conexién de presentacion;

iii) en todos los demas casos el DCS sera determinado como en a) anterior.
La PPM emitir4 entonces una primitiva de servicio indicacion P-RESINCRONIZACION.

6.8.4.10 Cuando una PPM reciba una primitiva de servicio respuesta P-RESINCRONIZACION y no esté seleccionada
la unidad funcional gestion del contexto, enviara una RSA PPDU.

6.8.4.11 Cuando una PPM reciba una primitiva de servicio respuesta P-RESINCRONIZACION vy esté seleccionada la
unidad funcional gestion de contexto, enviard una RSA PPDU. El pardmetro lista de identificador del contexto de
presentacion corresponderd al DCS que la PPM conozca.

6.8.4.12 Cuando una PPM reciba una RSA PPDU y no esté seleccionada la unidad funcional gestion de contexto,
emitird una primitiva de servicio confirmacion P-RESINCRONIZACION.

6.8.4.13 Cuando una PPM reciba una RSA PPDU vy esté seleccionada la unidad funcional gestion de contexto, pero no
lo esté la unidad funcional restablecimiento del contexto, reemplazara el DCS por el especificado en el parametro de lista
de identificador del contexto de presentacion de la PPDU. Emitirda entonces una primitiva confirmacion
P-RESINCRONIZACION.

6.8.4.14 Cuando una PPM reciba una RSA PPDU y esté seleccionada la unidad funcional restablecimiento del
contexto, determinara al DCS de la siguiente manera:

a) si el tipo de resincronizacién es «abandonar», se reemplazara el DCS por el especificado en el pardmetro
lista de identificador de contexto de presentacién de la PPDU;

Rec. UIT-T X.226 (1994 S) 23



|SO/CEI 8823-1: 1994 (S)
b) si el tipo de resincronizacion es «reanudar» o «fijar», y si no hay identificador de punto de sincronizacién
asociado con un DCS o el identificador de resincronizacion no esta asociado con un DCS y es mayor que

el identificador de punto de sincronizacién mas bajo asociado con un DCS, se reemplazara el DCS por el
especificado en el parametro de lista de identificador de contexto de presentacion de la PPDU;

c) entodos los demas casos, no se madificara el DCS.

La PPM emitir4 entonces una primitiva de servicio confirmacion P-RESINCRONIZACION.

NOTA — Al recibir una RSA PPDU, el tipo de resincronizacion pertinente (para los procedimientos descritos
anteriormente) es el tipo de resincronizacion de la RS PPDU asociada.

6.8.5 Colisiones einter acciones

6.85.1 P-U-ABORTO, ARU PPDU, ARP PPDU y S-P-ABORTO

Véase 6.4.

6.85.2 P-ALTERACION CONTEXTO, AC PPDU y ACA PPDU

Véase 6.5.

6.9 Informacion sobre excepciones

6.9.1 Finalidad

Se utiliza el procedimiento de informacién sobre excepciones para poner a disposicion de los usuarios PS los medios que
existen en el servicio de sesién para comunicar informes sobre excepciones. Una PPM utiliza este procedimiento para
proporcionar las primitivas de servicio peticion e indicacion P-U-INFORME DE EXCEPCION vy la primitiva de servicio
indicacion P-P-INFORME DE EXCEPCION.

6.9.2 Procedimiento

6.9.2.1 Las PPDU no se definen explicitamente, sino que se dan de manera implicita en la descripcion de la relacién
de correspondencia de la clausula 7.

6.9.2.2 Los parametros datos de usuario de las primitivas de servicio de sesion utilizados representaran a, o estaran
representados por los parametros datos de usuario de las primitivas de servicio de presentacion asociadas y procedera
de contextos de presentacién, como se especifica en 6.1.2.

6.10 Gestion de actividad

6.10.1 Finalidad

Se utiliza el procedimiento de gestion de actividad para poner a disposicion de los usuarios PS los medios que existen er
el servicio de sesién para la gestion de actividad. Una PPM utiliza este procedimiento para proporcionar las primitivas de
servicio peticion e indicacion P-COMIENZO DE ACTIVIDAD y P-REANUDACION DE ACTIVIDAD, y las
primitivas de servicio peticién, indicacion, respuesta y confirmacion P-FIN DE ACTIVIDAD, P-INTERRUPCION DE
ACTIVIDAD y P-DESCARTE DE ACTIVIDAD.

Cuando esta seleccionada la unidad funcional de restablecimiento de contexto el procedimiento de gestién de actividad
ejerce una influencia en el DCS, como se especifica en 6.10.2.

6.10.2 Procedimiento

6.10.2.1 Las PPDU no se definen explicitamente, sino que se dan de manera implicita en la descripcion de la relacién
de correspondencia, de la clausula 7.

6.10.2.2 Los paradmetros de datos de usuario de las primitivas de servicio de sesion utilizados representaran a, o estaran

representados por los parametros de datos de usuario de las primitivas de servicio de presentacién asociadas, )
procederan de contextos de presentacion, como se especifica en 6.1.2.
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6.10.2.3 Cuando una PPM reciba una primitiva de servicio respuesta P-INTERRUPCION DE ACTIVIDAD o emita
una primitiva de servicio confirmacion P-INTERRUPCION DE ACTIVIDAD, encontrandose una actividad en curso, y
habiendo sido seleccionada la unidad funcional restablecimiento de contexto, reemplazara al DCS por el DCS de
interactividad.

6.10.2.4 Cuando una PPM reciba una primitiva de servicio respuesta P-DESCARTE DE ACTIVIDAD o emita una
primitiva de servicio confirmacion P-DESCARTE DE ACTIVIDAD, encontrandose una actividad en curso, y habiendo
sido seleccionada la unidad funcional restablecimiento de contexto, reemplazara al DCS por el DCS de interactividad.
Eliminara asimismo cualquier asociacién entre identificadores de puntos de sincronizacion y DCS efectuadas
previamente.

6.10.2.5 Cuando una PPM reciba una primitiva de servicio respuesta P-FIN DE ACTIVIDAD o emita una primitiva de
servicio confirmacién P-FIN DE ACTIVIDAD, y haya sido seleccionada la unidad funcional de restablecimiento de
contexto, reemplazard al DCS por el DCS de interactividad. Eliminara asimismo cualquier asociacion entre
identificadores de puntos de sincronizacion y DCS efectuadas previamente.

6.10.2.6 Cuando una PPM reciba una primitiva de servicio peticion P-REANUDACION DE ACTIVIDAD o emita una
primitiva de servicio indicacion P-REANUDACION DE ACTIVIDAD, en la que esté ausente el parametro de
identificador de conexién de sesion anterior en la primitiva de servicio de peticion o indicacion, tomara las siguientes
medidas:

a) Eliminard cualesquiera asociaciones entre DCS y pares compuestos por valores de parametro
identificador de actividad anterior de la primitiva de servicio de peticién o indicacion y cualquier nimero
de serie de punto de sincronizacién superior al valor del parametro de nimero de serie de punto de
sincronizacion.

b) Cuando el par compuesto por los valores del identificador de actividad anterior y del parametro de
nimero de serie del punto de sincronizacion lleve asociado un DCS, restablecera el DCS con arreglo al
mismo.

6.10.2.7 Cuando se selecciona la unidad funcional de restablecimiento de contexto, el pdvs en los pardmetros datos de
usuario de los servicios P-INTERRUPCION DE ACTIVIDAD y P-DESCARTE DE ACTIVIDAD debe estar de
acuerdo con el DCS interactividades, o el contexto por defecto si el DCS de interactividad esta vacio.

6.10.3 Colisiones einteracciones

6.10.3.1 P-ALTERACION DE CONTEXTO

El pdvs en los parametros datos de usuarios de este servicio se pasan entre los usuarios PS y obedeceran las regl
de 10.1 de la Rec. UIT-T X.216 | ISO/CEI 8822.

7 Correspondencia de las PPDU con el servicio de sesion

7.1 Establecimiento de la conexion

711 CP PPDU

La CP PPDU sera transportada desde la PPM iniciadora a la PPM respondedora en las primitivas de servicio de sesion
peticion e indicacion S-CONEXION.

7.1.1.1 Parametros asociados a la CP PPDU

En el Cuadro 1 se define la relacion de correspondencia de los parametros asociados a la CP PPDU con los parametro
de S-CONEXION.
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Cuadro 1 — Correspondencia de los parametros asociados a la CP PPDU con los

parametros de S-CONEXION

Parametro asociado a la CP PPDU Parametro de S-CONEXION m/nm/s
Selector de modo Datos de usuario SS m
Version del protocolo Datos de usuario SS nm
Selector de presentacion llamante Datos de usuario SS nm
Direccion de sesioén llamante Direccion de PSAP llamante s
Selector de presentacion llamada Datos de usuario SS nm
Direccién de sesién llamada Direccion de PSAP llamado s
Lista de definiciones del contexto de presentacign Datos de usuario SS nm
Nombre del contexto por defecto Datos de usuario SS nm
Calidad de servicio Calidad de servicio S
Requisitos de presentacion Datos de usuario SS nm
Requisitos de sesion de usuario Datos de usuario SS nm
Requisitos de sesién revisados Requisitos de sesion S
i'\llw?crpa?rds) de serie dgbunto de sincronizacion i'\llw?crpa?rds) de serie dgbunto de sincronizacion
Asignacion inicial de testigos Asignacion inicial de testigos s
Identificador de conexién de sesion Identificador de conexién de sesion g
Datos de usuario Datos de usuario SS nm
n Obligatorio (mandatory)
nm  No oblgatorio(non mandatory)

S De conformidad con la definicion del servicio de sesion (Rec. UIT-T X IBIB/CEI 8326)

7.1.2

CPA PPDU

La CPA PPDU sera transportada desde la PPM respondedora a la PPM iniciadora en las primitivas del servicio de sesién
respuesta y confirmacion S-CONEXION.

7.1.2.1 Parametros asociados a la CPA PPDU

El Cuadro 2 define la relacion de correspondencia de los parametros asociados a la CPA PPDU con los parametros de
S-CONEXION.

Cuadro 2 — Correspondencia de los parametros asociados a la CPA PPDU

26

con los parametros de S-CONEXION

Parametro asociado a la CPA PPDU Parametro de S-CONEXION m/nin/s
Selector de modo Datos de usuario SS m
Version del protocolo Datos de usuario SS nm
Selector de presentacién respondedora Datos de usuario SS nm
Direccion de sesién respondedora Direccién de PSAP respondedor g
Lista de resultados de definicién del contexto de| Datos de usuario SS nm
presentaién
Calidad de servicio Calidad de servicio S
Requisitos de presentacion Datos de usuario SS nm
Requisitos de sesion de usuario Datos de usuario SS nm
Requisitos de sesién revisados Requisitos de sesion S
il\:]%]cri\gfrds) de serie dgbunto de sincronizacion il\:]%]cri\gfrds) de serie dgbunto de sincronizacion
Asignacion inicial de testigos Asignacion inicial de testigos S
Identificador de conexion de sesion Identificador de conexion de sesion g
Datos de usuario Datos de usuario SS nm
m Obligatorio
nm No oblgatorio
s De conformidad con la definicion del servicio de sesion (Rec. UIT-T XI&IB/CEI 8326)
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7.1.2.2 Parametro de resultado de S-CONEXION
Este pardmetro tendra el valor «aceptar».
713 CPRPPDU

La CPR PPDU sera transportada desde la PPM respondedora a la PPM iniciadora en las primitivas del servicio de sesior
respuesta y confirmacién S-CONEXION.

Sin embargo, cuando el proveedor de servicio de sesion rechace la propuesta de establecimiento de conexion de sesior
no hay una primitiva explicita del servicio de sesién respuesta S-CONEXION y una CPR PPDU correspondiente.

7.1.3.1 Parametros asociados a la CPR PPDU

El Cuadro 3 define la relacion de correspondencia de los parametros asociados a la CPR PPDU con parametros
S-CONEXION.

Cuadro 3 — Correspondencia de los parametros asociados a la CPR PPDU con
los parametros S-CONEXION

Parametro asociado a la CPR PPDU Parametro de S-CONEXION m/nm/s
Versién del protocolo Datos de usuario SS nm
Selector de presentacién respondedora Datos de usuario SS nm
Direccion de sesion respondedora Direccion de PSAP respondedor $
Lista de resultado de definicién del contexto de | Datos de usuario SS nm
presentaién
Resultado del contexto por defecto Datos de usuario SS nn|
Calidad de servicio Calidad de servicio S
Requisitos de sesion Requisitos de sesion s
Identificador de conexién de sesion Identificador de conexién de sesion g
Motivo del proveedor Datos de usuario SS nm
Datos de usuario Datos de usuario SS nm
m Obligatorio
nm No oblgatorio
s De conformidad con la definicion del servicio de sesion (Rec. UIT-T XI&IB/CEI 8326)

7.1.3.2 Parametro de resultado de S-CONEXION

Este parametro puede adoptar los siguientes valores:
— «rechazado por proveedor SS» (clase completa de valores);

— «rechazado por usuario SS llamado» con datos de usuario SS.

El primer caso se plantea cuando el rechazo es iniciado por el proveedor del servicio de sesion; el parametro motivo del
proveedor estd ausente aun cuando el rechazo sea iniciado por el proveedor del servicio de presentacién. El Gltimo casc
se plantea cuando el rechazo es iniciado por la PPM que responde o el usuario PS; el parametro motivo del proveedol
esta presente so6lo cuando el rechazo sea iniciado por la PPM respondedora. El parametro datos de usuario de la PPDI
sélo puede estar presente cuando el rechazo es iniciado por el usuario PS respondedor.

7.2 Liberacién normal de la conexién
La liberacion normal de la conexion de presentacion se produce concurrentemente con la liberacion normal de conexion

de sesion. Las primitivas del servicio de presentacion se ponen en correspondencia con las primitivas correspondientes
del servicio de sesion. En el Cuadro 4 se define la relacién de correspondencia.
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Cuadro 4 — Relacion de correspondencia de las primitivas de servicio de liberacion normal

Primitiva de presentacion Primitiva de sesion
Peticion P-LIBERACION Peticién S-LIBERACION
Indicacion P-LIBERACION Indicacién S-LIBERACION
Respuesta P-LIBERACION Respuesta S-LIBERACION
Confirmacion P-LIBERACION Confirmacion S-LIBERACION
7.3 Liberacién anormal de la conexion

731 ARU PPDU

La ARU PPDU sera transportada desde la PPM solicitante a la PPM aceptadora en las primitivas del servicio de sesién
peticion e indicacion S-U-ABORTO.

7.3.1.1 Parametros asociados a la ARU PPDU

El Cuadro 5 define la relacién de correspondencia de los pardmetros asociados a la ARU PPDU con los pardmetros S-U-
ABORTO.

Cuadro 5 — Relacién de correspondencia de los pardmetros asociados a la ARU PPDU
con los parametros S-U-ABORTO

Parametro asociado a la ARU PPDU Parametro S-U-ABORTO m/nnL/s
Lista de identificadores del contexto de Datos de usuario SS nm
presentacion
Datos de usuario Datos de usuario SS nm

0 Obligatorio
nm No oblgatorio
s De conformidad con la definicion del servicio de sesion (Rec. UIT-T X.I&IB/CEI 8326)

732 ARP PPDU

La ARP PPDU sera transportada desde la PPM solicitante a la PPM aceptadora en las primitivas del servicio de sesién
peticiéon e indicacion S-U-ABORTO.

7.3.2.1 Parametros asociados a la ARP PPDU

El Cuadro 6 define la relacién de correspondencia de los parametros asociados a la ARP PPDU con los parametros
S-U-ABORTO.

Cuadro 6 — Relacion de correspondencia de los parametros asociados
ala ARP PPDU con los parametros S-U-ABORTO

Parametro asociado a la ARP PPDU Parametro S-U-ABORTO m/nm/s
Motivo del proveedor Datos de usuario SS nm
Identificador de suceso Datos de usuario SS nm

m Obligatorio
nm No oblgatorio
S De conformidad con la definicion del servicio de sesion (Rec. UIT-T XI&IB/CEI 8326)
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7.4 Alteracion del contexto

74.1 AC PPDU

La AC PPDU sera transportada desde la PPM solicitante a la PPM aceptadora en las primitivas del servicio de sesién
peticion e indicacion S-DATOS TIPIFICADOS.

7.4.1.1 Parametros asociados a la AC PPDU

El Cuadro 7 define la relacion de correspondencia de los pardmetros asociados a la AC PPDU con los parametros
S-DATOS TIPIFICADOS.

Cuadro 7 — Relacién de correspondencia de los pardmetros asociados a la AC PPDU
con los parametros de S-DATOS TIPIFICADOS

Parametro asociado a la AC PPDU Parametro ¢ m/nm/s
S-DATOS TIPIFICADOS
Lista de adiciones al contexto de presentacion Datos de usuario SS nm
Lista de supresiones del contexto de presentacion Datos de usuario SS nm
Datos de usuario Datos de usuario SS nm

m Obligatorio
nm No oblgatorio
s De conformidad con la definicion del servicio de sesion (Rec. UIT-T XI&IB/CEI 8326)

742 ACA PPDU

La ACA PPDU seré transportada desde la PPM aceptadora a la PPM solicitante en las primitivas del servicio de sesion
respuesta y confirmacién S-DATOS TIPIFICADOS.

7.4.2.1 Parametros asociados a la ACA PPDU

El Cuadro 8 define la relacion de correspondencia de los parametros asociados a la ACA PPDU con los parametros
S-DATOS TIPIFICADOS.

Cuadro 8 — Relacién de correspondencia de los parametros asociados a la ACA PPDU
con los parametros de S-DATOS TIPIFICADOS

Parametro asociado a la ACA PPDU Parametro de S-DATOS TIPIFICADOS m/nm/s
Lista de resultados de adicion al contexto de Datos de usuario SS nm
presentacion
Lista de resultados demesion del contexto de Datos de usuario SS nm
presentaion
Datos de usuario Datos de usuario SS nm

m Obligatorio
nm No oblgatorio
s De conformidad con la definicion del servicio de sesion (Rec. UIT-T XI&IB/CEI 8326)

75 Transferencia de informacion

751 TTD PPDU

La TTD PPDU seré transportada desde la PPM solicitante a la PPM aceptadora en las primitivas del servicio de sesion
peticion e indicacion S-DATOS TIPIFICADOS.
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7.5.1.1 Parametros asociados a la TTD PPDU

El Cuadro 9 define la relacion de correspondencia de los parametros asociados a la TTD PPDU con los pardmetros de
S-DATOS TIPIFICADOS.

Cuadro 9 — Relacién de correspondencia de los parametros asociados a la TTD PPDU
con los parametros de S-DATOS TIPIFICADOS

Parametro asociado a la TTD PPDU Parametro de S-DATOS TIPIFICADOS m/nm/s

Datos de usuario Datos de usuario SS nm

m Obligatorio
nm No oblgatorio
s De conformidad con la definicion del servicio de sesion (Rec. UIT-T XISIB/CEI 8326)

752 TD PPDU

El parametro datos de usuario de una TD PPDU formara el pardmetro datos de usuario SS de una primitiva de servicio
peticion S-DATOS y la primitiva de servicio indicacién correspondiente.

753 TE PPDU

El parametro datos de usuario de una TE PPDU formara el parametro datos de usuario SS de una primitiva de servicio
peticion S-DATOS-ACELERADOS y la primitiva de servicio indicacion correspondiente.

754 TC PPDU

El parametro datos de usuario de la TC PPDU formara el parametro de datos de usuario SS de una primitiva de servicio
peticion S-DATOS SOBRE CAPACIDADES vy la primitiva de servicio indicacion correspondiente.

7.5.5 TCC PPDU

El parametro datos de usuario de la TC PPDU formara el parametro datos de usuario de SS de una primitiva de servicio
repuesta S-DATOS SOBRE CAPACIDADES y la primitiva de servicio confirmacion correspondiente.

7.6 Manej o de testigos
El servicio de sesidn subyacente proporciona los servicios de manejo de testigos. Las primitivas del servicio de

presentacion se ponen en correspondencia con las primitivas del servicio de sesion correspondientes. El Cuadro 10
define la relacién de correspondencia.

Cuadro 10 — Relacién de correspondencia de las primitivas del servicio de manejo de testigos

Primitiva de presentacion Primitiva de sesion
Peticion P-CESION-TESTIGO Peticion S-CESION-TESTIGO
Indicacion P-CESION-TESTIGO Indicacion S-CESION-TESTIGO
Peticion P-SOLICITUD-TESTIGO Peticion S-SOLICITUD-TESTIGO
Indicacion P-SOLICITUD-TESTIGO Indicacion S-SOLICITUD-TESTIGO
Peticion P-CESION-CONTROL Peticion S-CESION-CONTROL
Indicacion P-CESION-CONTROL Indicacion S-CESION-CONTROL
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Sincronizacion
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El servicio de sesion subyacente proporciona los servicios de sincronizacién. Las primitivas del servicio de presentacién
se ponen en correspondencia con las primitivas del servicio de sesién correspondientes. El Cuadro 11 define la relacién
de correspondencia.

7.8

7.8.1

Cuadro 11 — Relacién de correspondencia de las primitivas servicio de sincronizaciéon

Primitiva de presentacion

Primitiva de sesién

Peticion P-SINC-MENOR
Indicacion P-SINC-MENOR
Respuesta P-SINC-MENOR
Confirmacion P-SINC-MENOR
Peticion P-SINC-MAYOR
Indicacion P-SINC-MAYOR
Respuesta P-SINC-MAYOR
Confirmacion P-SINC-MAYOR

Peticion S-SINC-MENOR
Indicacion S-SINC-MENOR
Respuesta S-SINC-MENOR
Confirmacion S-SINC-MENOR
Peticion S-SINC-MAYOR
Indicacion P-SINC-MAYOR
Respuesta S-SINC-MAYOR
Confirmacion S-SINC-MAYOR

Resincronizacion

RS PPDU

La RS PPDU sera transportada desde la PPM solicitante a la PPM aceptadora en las primitivas del servicio de sesion
peticiéon e indicacion S-RESINCRONIZACION.

7.8.1.1 Parametros asociados a la RS PPDU

El Cuadro 12 define la relacién de correspondencia de los parametros asociados a la RS PPDU con los parametros de
S-RESINCRONIZACION.

Cuadro 12 — Relacion de correspondencia de los parametros asociados a la RS PPDU
con los parametros de S-RESINCRONIZACION

Parametro asociado a la RS PPDU Parametro de S-RESINCRONIZACION m/nm/s
Tipo de resincronizacion Tipo de resincronizacion S
Numero(s) de serie del punto de sincronizacién Numero(s) de serie del punto de sincronizagion s
Testigos Testigos S
Lista de identificadores del contexto de Datos de usuario SS nm
presentaion
Datos de usuario Datos de usuario SS nm

m Obligatorio
nm No oblgatorio

S De conformidad con la definicion del servicio de sesion (Rec. UIT-T XIBIB/CEI 8326)

782

RSA PPDU

La RSA PPDU sera transportada desde la PPM aceptadora a la PPM solicitante en las primitivas del servicio de sesion
respuesta y confirmacion S-RESINCRONIZACION.

Rec. UIT-T X.226 (1994 S)

31



ISO/CEI 8823-1: 1994 (S)

7.8.2.1 Parametros asociados a la RSA PPDU

El Cuadro 13 define la relacién de correspondencia de los parametros asociados la RSA PPDU con los parametros de
S-RESINCRONIZACION.

Cuadro 13 — Relacién de correspondencia de los parametros asociados a la RSA PPDU
con los parametros de S-RESINCRONIZACION

Parametro asociado a la RSA PPDU Parametro de S-RESINCRONIZACION m/nm/s

6n s

Numero(s) de serie del punto de sincronizacién Numero(s) de serie del punto de sincronizagq

Testigos Testigos S
Lista de identificadores del contexto de Datos de usuario SS nm
presentaion

Datos de usuario Datos de usuario SS nm

m Obligatorio
nm No oblgatorio
s De conformidad con la definicion del servicio de sesion (Rec. UIT-T XI&IB/CEI 8326)

7.9 Informacion sobre excepciones

El servicio de sesion subyacente proporciona los servicios de informacién sobre excepciones. Las primitivas del servicio
de presentacion se ponen en correspondencia con las primitivas del servicio de sesion correspondientes. El Cuadro 1¢
define la relacién de correspondencia.

Cuadro 14 — Relacién de correspondencia de las primitivas del servicio de informacién sobre excepciones

7.10

El servicio de sesion subyacente proporciona los servicios de gestion de actividad. Las primitivas del servicio de
presentacion se ponen en correspondencia con las primitivas del servicio de sesion correspondientes. ElI Cuadro 15

Primitiva de presentacion

Primitiva de sesion

Indicacion P-P-INFORME DE EXCEPCION
Peticion P-U-INFORME DE EXCEPON
Indicacion P-U-INFORME DE EXCEPCN

Indicacién S-P-INFORME DE EXCEPCION
Peticion S-U-INFORME DE EXCEPON
Indicacién S-U-INFORME DE EXCEPCN

Gestion de actividad

define la relacién de correspondencia.
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Cuadro 15 — Relacién de correspondencia de las primitivas de servicio de gestidn de actividad

Primitiva de presentacién

Primitiva de sesion

Peticion P-COMIENZO DE ACTIVIDAD
Indicacion P-COMIENZO DE ACTIVIDAD
Peticion P-REANUDACON DE ACTIVIDAD
Indicacion P-REANUDACON DE ACTIVIDAD
Peticién P-INTERRUPGIN DE ACTIVIDAD
Indicacion P-INTERRUP@N DE ACTIVIDAD
Respuesta P-INTERRUPGN DE ACTIVIDAD
Confirmacion P-INTERRUP@N DE ACTIVIDAD
Peticion P-DESCARTE DE ACTIVIDAD
Indicacion P-DESCARTE DE ACTIVIDAD
Respuesta P-DESCARTE DE ACTIVIDAD
Confirmacion P-DESCARTE DE ACTIVIDAD
Peticion P-FIN DE ACTIVIDAD

Indicaciéon P-FIN DE ACTIVIDAD

Respuesta P-FIN DE ACTIVIDAD
Confirmacién P-FIN DE ACTIVIDAD

Peticién S-COMIENZO DE ACTIVIDAD
Indicacion S-COMIENZO DE ACTIVIDAD
Peticion S-REANUDACON DE ACTIVIDAD
Indicacion S-REANUDACON DE ACTIVIDAD
Peticion S-INTERRUPGDN DE ACTIVIDAD
Indicacion S-INTERRUPGDN DE ACTIVIDAD
Respuesta S-INTERRUPON DE ACTIVIDAD
Confirmacion S-INTERRUPGDN DE ACTIVIDAD
Peticion S-DESCARTE DE ACTIVIDAD
Indicacion S-DESCARTE DE ACTIVIDAD
Respuesta S-DESCARTE DE ACTIVIDAD
Confirmacién S-DESCARTE DE ACTIVIDAD
Peticion S-FIN DE ACTIVIDAL
Indicaciéon S-FIN DE ACTIVIDAD
Respuesta S-FIN DE ACTIVIDAD
Confirmacién S-FIN DE ACTIVIDAD
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8.1.2

8.1.3

8.2
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Estructura y codificacion de las PPDU

Generalidades

La estructura de las PPDU (tanto cuando esta definida explicitamente como cuando viene dada implicitamente)
estara definida por:

a) la correspondencia con parametro de primitivas del servicio de sesion;

b) la estructura de los valores de los parametros de datos de usuario SS de las primitivas de servicio de

sesion.

La estructura de los valores de parametros de datos de usuario SS se especifica utilizando:

a) lanotacién ASN.1 (Rec. UIT-T X.208 | ISO/CEI 8824);
b) comentarios adicionales contenidos en la descripcion de la notacion ASN.1;

NOTA — Los comentarios ASN.1 en 8.2 forman parte de la presente Recomendaciéon UIT-T | Norma

Internacional, y a menudo expresan exigencias.

c) reglasde ampliabilidad especificadas en 8.5, para el funcionamiento en modo normal.

La codificacion de los valores de parametros de datos de usuario SS se especifica en la clausula 8.3.

Estructura de los valores del parametro de datos de usuario SS

1SO8823-PRESENTATION DEFINITIONS::=

BEGIN

- 1n X.410-1984 mode, the value of the SS-user data parameter of the SCONNECT request and
- indication session-service primitives shall be a CP-type value.

- In normal mode, the value of the SS-user data parameter of the SCONNECT request and
- indication session-service primitives shall be a CP-type value, followed as a requestor’s
- option by zero or more CPC-type values.

IMPORTS RTORQapdu, RTOACapdu, RTORJapdu, RTABapdu FROM

CP-type

Reliable-Transfer-APDUs  { joint-iso-ccitt (2) reliable-transfer (3) apdus (0) };

= SET {
mode-sel ector [0] IMPLICIT Mode-selector,
x410-mode-par ameters [1] IMPLICIT SET {

COMPONENTS OF Reliable-Transfer-APDUs.RTORQapdu
} OPTIONAL
-- Shall be used for X.410 mode only. Shall be bitwise
-- compatible with CCITT Recommendation X.410-1984.
-- This shall be the User data parameter of the CP PBPDU,

normal-mode-parameters [2] IMPLICIT SEQUENCE ({

protocol-version [O] IMPLICIT Protocol-version DEFAULT {version-1},
calling-presentation-selector [1] IMPLICIT Calling-presentation-selector  OPTIONAL,
called-presentation-selector [2] IMPLICIT Called-presentation-selector OPTIONAL,
presentation-context-definition-list [4] IMPLICIT

Presentation-context-definition-list OPTIONAL,
default-context-name [6] IMPLICIT Default-context-name  OPTIONAL,
presentation-requirements [8] IMPLICIT Presentation-requirements OPTIONAL,
user -session-requirements [9] IMPLICIT User-session-requirements OPTIONAL

-- shall not be present if equal to the Revised session
-- requirements parameter ,
user-data User-data OPTIONAL

2 ASN.1 module Reliable-transfer-APDUs is defined in Edition 1 of 1SO 9066-2, Information processing systems

communications — Reliable transfer — Part 2: Protocol specification.
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} OPTIONAL
-- Shall be used for normal mode only.
-- Shall be the parameters of the CP PPDU.

-- As an initiator’s option, the presentation data values contained in a CP PPDU may be
-- encoded more than once, using CPC-type values, to allow the transfer of the same
-- presentation data values using a number of different transfer syntaxes.

CPC-type 1= User-data

-- Shall be used for normal mode only.

-- Shall not be present if the Presentation context definition list parameter is not present

-- in the CP PPDU. Each instance of this data type shall contain all of the presentation data

-- values which were contained in the User data parameter of the CP PPDU.

-- This shall be the same set of presentation data values which were contained in the CP-type.

-- The SS-user data parameter value of the S-CONNECT response
-- and confirm session-service primitives shall be a CPA-PPDU
-- value when the Result parameter value is “accept”.

CPA-PPDU  ::= SET{
mode-selector [O] IMPLICIT Mode-selector,
x410-mode-parameters [1] IMPLICIT SET
{ COMPONENTSOF Rdiable-Transfer-APDUs.RTOACapdu
}  OPTIONAL
-- Shall be used for X.410 mode only. Shall be bitwise
-- compatible with CCITT Recommendation X.410-1984.
-- This shall be the User data parameter of the CPA PPDLJ
normal-mode-parameters [2] IMPLICIT SEQUENCE {
protocol-version [O] IMPLICIT Protocol-version DEFAULT {version 1},
responding-presentation-selector [3] IMPLICIT Responding-presentation-selector OPTIONAL,
presentation-context-definition-result-list [5] IMPLICIT
Presentation-context-definition-result-liss  OPTIONAL,
presentation-requirements [8] IMPLICIT Presentation-requirements OPTIONAL,
user -session-requirements [9] IMPLICIT User-session-requirements OPTIONAL,
-- shall not be present if equal to the Revised session
-- requirements parameter --
user-data User-data OPTIONAL
} OPTIONAL
-- Shall be used for normal mode only.

-- The SS-user data parameter value of the S-CONNECT response
-- and confirm session-service primitives shall be a CPR-PPDU

-- value when the Result parameter value is “reject by SS-provider”
-- or “reject by called SS-user”.

CPR-PPDU ::= CHOICE {
x400-mode-parametersSET { COMPONENTS OF Reliable-Transfer-APDUsRTORJapdu }
-- Shall be used for X.410 mode only. Shall be bitwise
-- compatible with CCITT Recommendation X.410-1984.
-- This shall be the User data parameter of the CPR PPDL)

3 ASN.1 module Reliable-transfer-APDUs is defined in Edition 1 of 1SO 9066-2, Information processing systems — Text
communications — Reliable transfer — Part 2: Protocol specification.
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normal-mode-parameters SEQUENCE {

protocol-version [Q] IMPLICIT Protocol-version DEFAULT {version-1},

responding-presentation-selector [3] IMPLICIT
Responding-presentation-selector  OPTIONAL,

presentation-context-definition-result-list  [5] IMPLICIT
Presentation-context-definition-result-liss  OPTIONAL,

default-context-result [7] IMPLICIT Default-context-result OPTIONAL,

provider-reason [10] IMPLICIT Provider-reason OPTIONAL,
user-data User-data OPTIONAL

-- Shall be used for normal mode only. --

-- The SS-user data parameter of the SU-ABORT request and indication
-- service primitives shall be an Abort-type value.

Abort-type = CHOICE {
aru-ppdu ARU-PPDU -- for aP-U-ABORT --,
arp-ppdu ARP-PPDU -- for a P-P-ABORT --
}

ARU-PPDU ::= CHOICE {
x400-mode-parametersSET { COMPONENTS OF Reliable-Transfer-APDUsSRTABapdu }
-- Shall be used for X.410 mode only. Shall be bitwise
-- compatible with CCITT Recommendation X.410-1984.
-- Thisshall bethe User data parameter of the ARU PPDU3. --,
normal-mode-parameters [O] IMPLICIT SEQUENCE ({
presentation-context-identifier-list [0] IMPLICIT
Presentation-context-identifier-liss OPTIONAL,
user-data User-data OPTIONAL

-- Shall be used for normal mode only.
}

ARP-PDDU ::= SEQUENCE {
provider-reason [0] IMPLICIT Abort-reason OPTIONAL,
event-identifier  [1] IMPLICIT Event-identifier OPTIONAL

-- The SS-user data parameter value of the S TYPED-DATA request
-- and indication service primitives shall be a Typed-data-type value.

Typed-data-type ::= CHOICE {
acPPDU [0] IMPLICIT AC-PPDU -- P-ALTER-CONTEXT request and indication --,
acaPPDU [1] IMPLICIT ACA-PPDU -- P-ALTER-CONTEXT response and confirm -- ,
ttdPPDU User-data -- P-TYPED-DATA request and indication

}

AC-PPDU = SEQUENCE {
presentation-context-addition-list [O] IMPLICIT Presentation-context-addition-liss OPTIONAL,
presentation-context-deletion-list [1] IMPLICIT Presentation-context-deletion-list OPTIONAL,
user-data User-data OPTIONAL

}

ACA-PPDU ::= SEQUENCE {
presentation-context-addition-result-list [0] IMPLICIT
Presentation-context-addition-result-list OPTIONAL,
presentation-context-deletion-result-list [1] IMPLICIT
Presentation-context-deletion-r esult-list OPTIONAL,
user-data User-data OPTIONAL
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-- The SS-user data parameter value of the SRESYNCHRONIZE request and
-- indication service primitives shall be an RS-PPDU value.

RS-PPDU ;= SEQUENCE {
presentation-context-identifier-liss  [0] IMPLICIT
Presentation-context-identifier-liss OPTIONAL,
user-data User-data OPTIONAL

-- The SS-user data parameter value of the SRESYNCHRONIZE response and
-- confirm service primitives shall be an RSA-PPDU value.

RSA-PPDU  ::= SEQUENCE ({
presentation-context-identifier-liss  [0] IMPLICIT
Presentation-context-identifier-liss OPTIONAL,
user-data User-data OPTIONAL

-- The SS-user data parameter values of the SDATA, S-.CAPABILITY-DATA,
-- SEXPEDITED-DATA request and indication session-service primitives

-- and S'CAPABILITY-DATA response and confirm session-service primitives
-- shall be of type User-data.

-- The SS-user data parameter values of all other session-service
-- primitives not described above shall be of type User-data.

Abort-reason ::= INTEGER ({
reason-not-specified 0),
unrecognized-ppdu ),
unexpected-ppdu ),
unexpected-session-ser vice-primitive 3,
unr ecognized-ppdu-par ameter (4),
unexpected-ppdu-par ameter (5),
invalid-ppdu-parameter-value (6)

}

Abstract-syntax-name = OBJECT IDENTIFIER

Called-presentation-selector = Presentation-selector

Calling-presentation-selector = Presentation-selector

Context-list n= SEQUENCE OF SEQUENCE {
presentation-context-identifier Presentation-context-identifier,
abstract-syntax-name Abstract-syntax-name,
transfer-syntax-name-list SEQUENCE OF Transfer-syntax-name

}

Default-context-name = SEQUENCE {

abstract-syntax-name [0] IMPLICIT Abstract-syntax-name,
transfer-syntax-name [1] IMPLICIT Transfer-syntax-name

}

Default-context-result  ::= Result

Event-identifier = INTEGER{
cp-PPDU (0),
cpa-PPDU (1),
cpr-PPDU (2),
aru-PPDU 3),
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arp-PPDU (4),
ac-PPDU (5),
aca-PPDU (6),
td-PPDU ),
ttd-PPDU (8),
te-PPDU 9),
tc-PPDU (20),
tcc-PPDU (112),
rs-PPDU (12),
rsa-PPDU (13),
srelease-indication (14,
s-release-confirm (15),
s-token-give-indication (16),
s-token-please-indication a7,
s-control-give-indication (18),
s-sync-minor-indication (29),
s-sync-minor-confirm (20),
s-sync-major-indication (21),
s-sync-maj or-confirm (22),

s-p-exception-report-indication  (23),
s-u-exception-report-indication  (24),

s-activity-start-indication (25),

s-activity-resume-indication (26),

s-activity-interrupt-indication  (27),

s-activity-interrupt-confirm (28),

s-activity-discard-indication (29),

s-activity-discard-confirm (30),

s-activity-end-indication (31),

s-activity-end-confirm 32
}
Mode-selector ::= SET { mode-value [0] IMPLICIT INTEGER {x410-1984-mode  (0), normal-mode (1) } }
Presentation-context-addition-list ;= Context-list
Presentation-context-addition-result-list ;= Result-list
Presentation-context-definition-list ;= Context-list
Presentation-context-definition-r esult-list ::= Result-list
Presentation-context-deletion-list  ::= SEQUENCE OF Presentation-context-identifier
Presentation-context-deletion-result-list ::= SEQUENCE OF

INTEGER({ acceptance (0), user-rejection @}

Presentation-context-identifier ::= INTEGER

Presentation-context-identifier-list ::= SEQUENCE OF SEQUENCE {
presentation-context-identifier Presentation-context-identifier,
transfer-syntax-name Transfer-syntax-name

}
Presentation-requirements ::= BIT STRING { context-management  (0), restoration (1) }
Presentation-selector ;2= OCTET STRING

Protocol-version BIT STRING {verson-1 (0) }

Provider-reason ;= INTEGER {
reason-not-specified (0),
tempor ary-congestion 2,
local-limit-exceeded 2),
called-pr esentation-addr ess-unknown 3),
protocol-ver sion-not-suppor ted (4),
default-context-not-suppor ted 5),
user-data-not-readable (6),
no-PSAP-available @

}

Responding-presentation-selector  ::= Presentation-selector
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Result ::= INTEGER {
acceptance (0),
user -r g ection (D),
provider-rgjection (2)
}
Result-list 1= SEQUENCE OF SEQUENCE ({
result [0] IMPLICIT Result,
transfer-syntax-name [1] IMPLICIT Transfer-syntax-name OPTIONAL,
provider-reason [2] IMPLICIT INTEGER {
reason-not-specified (0),
abstract-syntax-not-supported D,
proposed-transfer -syntaxes-not-supported 2),
local-limit-on-DCS-exceeded 3
} OPTIONAL
}
Transfer-syntax-name  ::= OBJECT IDENTIFIER

User-data::= CHOICE {
simply-encoded-data [APPLICATIONQO] IMPLICIT Simply-encoded-data,
fully-encoded-data  [APPLICATION 1] IMPLICIT Fully-encoded-data }
-- SQubclause 8.4 defines when each of the two alternatives shall be used.

Simply-encoded-data ::= OCTET STRING
-- See84.1.

Fully-encoded-data ::= SEQUENCE OF PDV-list
-- contains one or more PDV-list values.
-- See8.4.2.

PDV-list ::= SEQUENCE {
transfer-syntax-name Transfer-syntax-name ~ OPTIONAL,
presentation-context-identifier Presentation-context-identifier,
presentation-data-values CHOICE {
singleASN1-type  [0] ABSTRACT-SYNTAX.& Type (CONSTRAINED BY{
-- Type corresponding to presentation context identifier --} ),
octet-aligned [1] IMPLICIT OCTET STRING,
arbitrary [2] IMPLICIT BIT STRING}
-- Contains one or more presentation data values from the same
-- presentation context.

-- Se84.2.

}

User-session-requirements ::= BIT STRING {
half-duplex (0),
duplex D),
expedited-data 2),
minor -synchronize 3,
maj or -synchronize (4),
resynchronize 5),
activity-management (6),
negotiated-release ),
capability-data (8),
exceptions 9),
typed-data (20),
symmetric-synchronize (11),
data-separation (12

}

END

8.3 Codificacién de los valores del pardmetro de datos de usuario SS

831 Salvo para el tipo de datos de usuario, los tipos de datos ASN.1 especificados en 8.2 se codificaran de
conformidad con las reglas de codificacion basicas para ASN.1 (Rec. UIT-T X.690 | ISO/CEI 8825).

8.3.2 La codificacion de los valores del tipo datos de usuario se especifica en 8.4.

38 Rec. UIT-T X.226 (1994 S)



ISO/CEI 8823-1: 1994 (S)

8.3.3 La codificacion del pardametro datos de usuario SS de las primitivas de servicio peticién e indicacion
S-CONEXION consistira en concatenar las codificaciones de los valores de tipo CP y los valores de tipo CPC, si los
hay.

8.4 Codificacién de los valores de tipo datos de usuario

84.1 Coadificacién simple
8.4.1.1 Se utilizara esta codificacién cuando el valor datos de usuario sea del tipo datos codificados simplemente.
8.4.1.2 El valor datos de usuario sera del tipo datos codificados simplemente cuando se utilice el contexto por defecto.

8.4.1.3 EIl valor datos de usuario sera del tipo datos codificados simplemente cuando el PCS contenga un solo
miembro y no se haya seleccionado la unidad funcional de gestion del contexto.

NOTA — Esto implica que la codificacion simple no se puede utilizar en el parametro datos de usuario de la CP PPDU,
salvo en el caso indicado en 8.4.1.2.

8.4.1.4 La codificacion simple se efectuara del modo siguiente:
a) El contenido del valor datos codificados simplemente seréa la concatenacion de las cadefilas de bits

b) Siempre que datos de usuario aparezca como un elemento de algin otro tipo ASN.1 en 8.2, la
codificacion del valor datos de usuario se ajustara a las reglas de codificacion basicas para la ASN.1 (Rec.
UIT-T X.690 | ISO/CEI 8825).

c) Cuando no se aplique b), la codificacion del valor datos de usuario sera el contenido de octetos del valor
datos codificados simplemente (es decir, no hay octetos de identificador ni octetos de longitud), como se
especifica en a) como resultado de la codificacion de los valores de datos de presentaciéon que forman el
valor de datos de usuario PS de acuerdo con la sintaxis de transferencia apropiada.

NOTA — Al utilizar la codificacion simple, la sintaxis de transferencia empleada producira codificaciones de octetos
alineados o cadenas de bits autodelimitantes (esto no es lo que suele suceder con la sintaxis de transferencia).

8.4.2 Codificacién total
8.4.2.1 Se utilizara esta codificacion cuando el valor datos de usuario sea del tipo datos codificados totalmente.

8.4.2.2 Elvalor datos de usuario sera del tipo datos codificados totalmente cuando no se use el contexto por defecto y:
a) el DCS esté compuesto de mas de un miembro; o
b) se haya seleccionado la unidad funcional de gestién del contexto.

8.4.2.3 El valor de datos de usuario sera del tipo datos codificados totalmente en el tipo CP y el tipo CPC, salvo
cuando se utilice el contexto por defecto.

8.4.2.4 La codificacion completa se efectuara mediante la aplicacion de las reglas basicas de codificaciéon de la ASN.1
(Rec. UIT-T X.690 | ISO/CEI 8825) al valor datos codificados totalmente. La estructura y el contenido del componente
valores de datos de presentacion de un valor de lista PDV se especifican en 8.4.2.5.

8.4.25 La componente valores de datos de presentacion de un valor de lista PDV se codificara de conformidad con las
reglas basicas de codificacion de la ASN.1 (Rec. UIT-T X.690 | ISO/CEI 8825). Las diversas opciones de la componente
valores de datos de presentacion del valor de lista PDV se utilizaran de la siguiente manera:

a) Si el valor de lista PDV contiene exactamente un valor de datos de presentacién que es un tipo ASN.1
Unico codificado de conformidad con las reglas basicas de codificacion de la ASN.1 (Rec. UIT-T X.690 |
ISO/CEI 8825) se utilizara la opcion «tipo ASN.1 Unico».

b) Si cada una de las codificaciones de los valores de datos de presentacion contenidos en el valor de
lista PDV son un nimero entero de octetos y a) no se aplica, se utiliza la opcién «alineado en octetos». En
este caso, el contenido de octetos de OCTET STRING (CADENA DE OCTETOS) seré la concatenacion
de las cadenas de bits resultantes de la codificacion de los valores de datos de presentacion contenidos en
el valor de lista PDV de conformidad con la sintaxis de transferencia apropiada.

4) Si la sintaxis de transferencia no es autodelimitadora, existe el peligro de que los valores de datos de presentacidiosoncatena
sean ambiguos.
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c¢) Cuando no se aplica a) ni b), se utilizara la opcion «arbitrario». El contenido de octetos de BIT STRING
(CADENA DE BITS) seré la concatenacion de las cadenas @ rgissiltantes, de la codificacion de los
valores de datos de presentacion contenidos en el valor de lista PDV de conformidad con la sintaxis de
transferencia apropiada.

8.4.26 La componente identificador de contexto de presentaciéon de un valor de lista PDV en una CP PPDU
identificara el contexto de presentacion de los valores de datos de presentacion.

8.4.2.7 La componente nombre de sintaxis de transferencia de un valor de lista PDV en una CP PPDU estara presente
cuando se haya propuesto mas de un nombre de sintaxis de transferencia para el contexto de presentacién de los valore
de datos de presentacion.

8.4.3 Coadificacién de los valores de datos de presentacion en el modo X.410-1984

8.4.3.1 Salvo para las primitivas de servicio peticion e indicacién S-DATOS, los valores de datos de presentacion en
el tipo datos de usuario se codificaran de acuerdo con las reglas de codificacién basicas para ASN.1 (Rec. UIT-T X.690 |
ISO/CEI 8825).

8.4.3.2 Para las primitivas de servicio peticion e indicacion S-DATOS, los valores de datos de presentacion en el tipo
User-data (datos de usuario) se codificaran como los octetos de contenido (es decir, no hay octetos de identificador ni
octetos de longitud) de la codificacion primitiva de un valor de tipo OCTET STRING, de conformidad con las reglas
basicas de codificacion de la ASN.1 (Rec. UIT-T X.690 | ISO/CEI 8825).

8.5 Reglas de extensibilidad para €l modo nor mal

85.1 Para el conjunto de CP PPDU, una PPM receptora:
a) omitird cualquier elemento no definido;

b) cuando en 8.2 se utilicen bits nominados, tratara cualquier bit como insignificante cuando no se le haya
asignado un nombre.

8.5.2 Salvo lo especificado en 8.5.1, cuando se utilicen en 8.2 niUmeros nominados o bits nominados, la presencia de
un namero o bit no sera valida cuando no se le haya asignado un nombre.

SECCION 3 — CONFORMIDAD

9 Conformidad

9.1 Conformidad dinAmica

Un sistema que se considere conforme con la presente Recomendacion UIT-T | Norma Internacional tendrd un
comportamiento externo coherente con la realizacion de:

a) la PPM especificada en la clausula 6 y en el Anexo A;
b) el uso del servicio de sesidn especificado en la clausula 7;
c) la codificacion de las PPDU especificada en la clausula 8.

9.2 Conformidad estéatica

Un sistema que se considere conforme con la presente Recomendacién UIT-T | Norma Internacional debera ser capaz
de:

a) Permitir el modo normal, el modo X.410-1984, o ambos. Un sistema que pretenda aplicar los
procedimientos especificados en la presente Recomendacioén UIT-T | Norma Internacional admitird los
procedimientos especificados en la Recomendacion X.410-1984 del CCITT cuando funcione en el

5 Si la sintaxis de transferencia no es autodelimitadora, existe el peligro de que los valores de datos de presentacidiosoncatena
sean ambiguos.
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modo X.410-1984. Un sistema que pretenda aplicar los procedimientos especificados en la presente
Recomendacién UIT-T | Norma Internacional con otro fin que el de sustentar los procedimientos
especificados en la Recomendacion X.410-1984 del CCITT, funcionara en el modo normal.

b) Iniciar una conexién de presentacion (mediante el envio de una CP PPDU) o responder a una CP PPDU, o
ambas cosas.

c) Seguir todos los demas procedimientos de la unidad funcional niicleo de presentacion.

d) Seguir todos los procedimientos de la capa de presentacion para cada unidad funcional de presentacion
que el sistema pretenda realizar y para cada unidad funcional de sesion que el sistema pretenda sustentar.

e) Proporcionar la relacion de correspondencia con el servicio de sesion, definida en la clausula 7.
f)  En el modo normal, seguir los procedimientos de las reglas de ampliabilidad (véase 8.5).

9.3 Declaracién de conformidad de realizacion de protocolo

El suministrador de una realizacidon que alega conformarse con esta especificacion rellenara un ejemplar del formulario
PICS descrito en la Rec. UIT-T X.246 | ISO/CEI 8823-2 y proporcionara la informacién necesaria para identificar al
suministrador y a la realizacion.

10 Precedencia

101 Los aspectos del protocolo para la capa de presentacion se especifican en varias clausulas de esta
Recomendacién UIT-T | Norma Internacional. La presente clausula establece las reglas de precedencia para las posible:
situaciones en que el mismo aspecto pueda estar especificado en mas de un lugar de una manera aparentemen
incoherente. Los aspectos pertinentes de la especificacion del protocolo son:

a) reglas de secuenciacion;
b) correspondencia con el servicio de sesion; y

c) estructura y codificacion de las PPDU.

10.2 El Anexo A y la clausula 6 especifican los elementos de procedimiento que rigen el comportamiento del
protocolo de presentacién. El Anexo A tiene precedencia sobre cualquier otra clausula de esta Recomendacion UIT-T |
Norma Internacional que pueda establecer o implicar reglas de secuenciacion contradictorias.

10.3 La clausula 7 especifica los parametros de presentacion que son transportados en las primitivas del servicio de
sesion. La clausula 7 tiene precedencia sobre cualquier otra parte de esta Recomendaciéon UIT-T | Norma Internacional
gue pueda establecer o implicar los parametros de presentacidn de servicios que se transportan.

10.4 La clausula 8 especifica la estructura y codificacion de los pardmetros de presentacion transportados en los
parametros de datos de usuario del servicio de sesion. La clausula 8 tiene precedencia sobre cualquier otra parte de es
Recomendacién UIT-T | Norma Internacional que pueda establecer o implicar la estructura y codificacién de parametros
de presentacion transportados en usuarios de datos del servicio de sesion.

NOTA — Se ruega a toda persona que, al utilizar una Recomendacion UIT-T | Norma Internacional encuentre una

inexactitud o ambigliedad, lo notifique sin demora a su entidad nacional Miembro de la ISO, para que el asunto puedgaskr investi
y se adopten las medidas apropiadas.
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Anexo A

Tablas de estados
(Este anexo es parte integrante de la presente Recomendacion UIT-T | Norma Internacional)

Al Generalidades

En el presente anexo se describe el protocolo de presentacion utilizando tablas de estados, que muestran el estado de u
conexion de presentacion, los eventos que se producen en el protocolo, las acciones ejecutadas y el estado resultante.

Estas tablas de estados no constituyen una definicion formal del protocolo de presentacion: se incluyen para
proporcionar una especificacion mas precisa de los elementos de procedimientos descritos en la clausula 6. En caso d
divergencia entre este anexo y la cldusula 6, se indica un error en la especificacion.

El Cuadro A.16 especifica el nombre abreviado, la categoria y el nombre de cada evento entrante. Las categorias sor
evento de usuario PS, evento de proveedor SS y evento de PPDU valida.

El Cuadro A.17 especifica el nombre abreviado y el nombre de cada estado.

El Cuadro A.18 especifica el nombre abreviado, la categoria y el nombre de cada evento saliente. Las categorias son
evento de proveedor PS, evento de usuario SS y evento de PPDU.

El Cuadro A.19 especifica las acciones especificas.
El Cuadro A.20 especifica los predicados.

Los Cuadros A.21 a A.29 especifican las tablas de estados.

A.2 Notacion para las tablas de estado
A.21  Loseventosentrantes, estadosy eventos salientes se representan por sus hombres abreviados.

A.2.2 Las acciones especificas se representan por la notacién [n], donde n es el nimero de la accién especifica en el
Cuadro A.19.

A.23  Los predicados se representan por la notacion pnn, donde nn es el numero del predicado en el Cuadro A.20.

A.24  Los operadores booleanos se representan por la siguiente notacion:

& AND
A NOT
OR OR

A3 Convenios de los elementos en las tablas de estado
A.31 Lainterseccién de cada estado y un evento entrante que no es valido se deja en blanco.

A.3.2 Lainterseccidén de cada estado y un evento entrante que es valido contiene entradas que son:
a) una lista de acciones que:
i) puede contener eventos salientes y/o acciones especificas;
i) contiene siempre el estado resultante; o
b) una o mas listas de acciones condicionales, compuesta cada una por:
i) una expresion de predicado que comprende predicados y operadores booleanos;

i) una lista de acciones [como en A.3.2 a)].
NOTA - En las listas de acciones y las listas de acciones condicionales se utiliza la notacion de la clausula A.2.
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A4 Acciones que ha de g ecutar |la PPM

Las tablas de estados definen las acciones que ha de gjecutar la PPM.

A.41 Intersecciones no validas
Cuando la interseccién del estado y un suceso entrante sea no vdlida, se ejecutara una de las siguientes acciones:

A.4.1.1 Si el suceso entrante procede del usuario PS, toda accion ejecutada por la PPM es asunto local.

NOTA - Un motivo por el cual una primitiva de servicio peticion o respuesta no es valida es que el parametro de datos de
usuario SS resultante rebasa un limite de longitud impuesto por el servicio de sesion subyacente. Esta circunstandgiaysen soluc
locales.

A.4.1.2 Si el suceso entrante esta relacionado con una PPDU recibida o un suceso de proveedor SS, la PPM emitira
una ARP PPDU (si hay una conexion de sesion subyacente) y una indicacion P-P-ABORTO.

A.42 Intersecciones validas
Cuando la interseccion del estado y el suceso entrante sea vdlida, se ejecutara una de las siguientes acciones.

A.4.2.1 Silainterseccion contiene una lista de acciones, la PPM ejecutara acciones especificas, en el orden indicado en
la tabla de estados.

A.42.2 Si la interseccidn contiene una o mas listas de acciones condicionales, para cada expresion de predicado
verdadera la PPM ejecutara las acciones especificas en el orden que figure en la lista de acciones asociada con I
expresion de predicado. Si no es verdadera ninguna de las expresiones de predicado, la PPM ejecutardq una de la
acciones definidas en A.4.1. El orden de evaluacién de las expresiones de predicado en las distintas listas de accione:
condicionales esta determinado por el orden de las listas de acciones condicionales.

A.43  Recepcién de PPDU

A.4.3.1 PPDU vélidas

La PPM tratara las PPDU validas como se indica en los Cuadros A.21 a A.29. Véase asimismo 8.5.

A.4.3.2 PPDU no validas

Si se recibe una PPDU no valida la PPM ejecutara las acciones definidas en A.4.1.2.

A5 Definicion de conjuntos y variables

Se especifican los siguientes conjuntos 'y variables.

Ab5.1 Unidades funcionales

Un conjunto de unidades funcionales utilizado en los procedi mientos especificados en este anexo se define como:
fu-dom = (CM, CR)

donde
CM es la unidad funcional de gestion de contexto;
CR es la unidad funcional de restablecimiento de contexto.

Se define una funcién booleana fu-dom de la siguiente manera:
paraf en fu-dom

FU(f) es verdadera: siy sélo si se ha seleccionado la unidad funcional f durante la fase de establecimiento de
la conexion de presentacion.

A.52  Conjuntosde contextos

Ademas, del conjunto de contextos definido (DCS) utilizado implicitamente para las operaciones de transferencia de
informacion, la entidad de presentacion debe conocer los siguientes conjuntos de contextos:

a) contextos de presentacidn propuestos para adicion, iniciados localmente;
b) contextos de presentacién propuestos para adicion, iniciados a distancia;
c) contextos de presentacion propuestos para supresion, iniciados localmente;
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d) contextos de presentacion propuestos para supresion, iniciados a distancia;
e) DCS convenidos durante el establecimiento de la conexion de presentacion;
f) DCS de interactividad;

g) contenido del DCS en los puntos de sincronizacion.
A53 Variables

A531 aep
aep es una variable booleana que tiene los siguientes valores:
aep= verdadero: Final de actividad pendiente.

aep= falso: Final de actividad no pendiente.

aep se determina de la siguiente manera:

a) aep se pone a verdadero cuando se haya emitido una primitiva de servicio respuesta S-FIN-DE-
ACTIVIDAD, pero mientras sea posible adn recibir una primitiva de servicio indicacion
S-INTERRUPCION-DE-ACTIVIDAD;

b) aep se pone a falso durante la fase de establecimiento de la conexién de presentacién, o al recibir
cualquier primitiva de indicacién del servicio de sesién después de haber sido emitida una primitiva de
servicio respuesta S-FIN-DE-ACTIVIDAD.

A532 rl
rl es una variable booleana que tiene los siguientes valores:
rl =verdadero: Fase de liberacién iniciada.
rl = falso: Fase de liberacién no iniciada o liberacion rechazada.

rl se fija de la siguiente manera:

a) rl se pone a falso durante la fase del establecimiento de la conexion de presentacion o cuando se ha
emitido una primitiva de servicio negativa respuesta o confimacion P-LIBERACION;

b) rl se pone a verdadero si se ha emitido una primitiva de servicio peticiéon o indicacion P-LIBERACION.

A533 cr
cr es una variable booleana que tiene los siguientes valores:
cr=verdadero: Se detecta una colision de peticiones de liberacion.

cr = falso: No se ha producido una colision de peticiones de liberacion o la colisiéon se ha resuelto.

cr se fija de la siguiente manera:

a) cr se pone a falso durante la fase de establecimiento de la conexion de presentacion o cuando rl sea
verdadero y se haya emitido una primitiva de servicio respuesta o confirmacion P-LIBERACION;

b) cr se pone a verdadero cuando rl sea verdadero y se haya emitido una primitiva de servicio peticion o
indicacion P-LIBERACION.

A.6 Relaciéon con el servicio de sesién

En general, el comportamiento de la PPM se especifica independientemente del comportamiento del servicio de sesion.
El hecho de que las invocaciones de las primitivas del servicio de presentacién sean aceptables la PPM no implica que
las primitivas del servicio de sesién resultantes sean aceptables para el proveedor del servicio de sesién.

Los eventos indicados en las tablas, generados por el proveedor del servicio de sesion o enviados al proveedor del
servicio de sesion, dependen implicitamente de que se haya convenido la unidad funcional de sesion apropiada en la fas
de establecimiento de la conexion de sesion.
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Cuadro A.16 — Lista de eventos entrantes

alglfarzlgréeo Categyoria Nombre y descripci¢
AC PPDU ALTERACION CONTEXTO
ACA PPDU ACUSE DE ALTERACION CONTEXTO
ARP PPDU ABORTO POR PROVEEDOR
ARU PPDU ABORTO POR USUARIO
CP PPDU CONEXION PRESENTACION
CPA PPDU ACEPTACION CONEXION PRESENTACION
CPR PPDU RECHAZO CONEXION PRESENTACION
P-ACTDreq Primitiva PS Peticion P-DESCARTE DE ACTIVIDAD
P-ACTDrsp Primitiva PS Respuesta P-DESCARTE DE ACTIVIDAD
P-ACTEreq Primitiva PS Peticion P-FIN DE ACTIVIDAD
P-ACTErsp Primitiva PS Respuesta P-FIN DE ACTIVIDAD
P-ACTlreq Primitiva PS Peticion P-INTERRUPCION DE ACTIVIDAD
P-ACTIrsp Primitiva PS Respuesta P-INTERRUPCION DE ACTIVIDAD
P-ACTRreq Primitiva PS Peticion P-REANUDACION DE ACTIVIDAD
P-ACTSreq Primitiva PS Peticion P-COMIENZO DE ACTIVIDAD
P-ALTERreq Primitiva PS Peticion P-ALTERACION-CONTEXTO
P-ALTERrsp Primitiva PS Respuesta P-ALTERACION CONTEXTO
P-CDreq Primitiva PS Peticion P-DATOS SOBRE CAPACIDADES
P-CDrsp Primitiva PS Respuesta P-DATOS SOBRE CAPACIDADES
P-CGreq Primitiva PS Peticion P-CESION-CONTROL
P-CONreq Primitiva PS Peticion P-CONEXION
P-CONrsp Primitiva PS Aceptacion respuesta P-CONEXION
P-CONrsp— Primitiva PS Rechazo respuesta P-CONEXION
P-DTreq Primitiva PS Peticién P-DATOS
P-EXreq Primitiva PS Peticion P-DATOS-ACELERADOS
P-GTreq Primitiva PS Peticion P-CESION-TESTIGO
P-PTreq Primitiva PS Peticion P-SOLICITUD-TESTIGO
P-RELreq Primitiva PS Peticién P-LIBERACION
P-RELrsp Primitiva PS Aceptacion respuesta P-LIBERACION
P-RELrsp— Primitiva PS Rechazo respuesta P-LIBERACION
P-RSYNreq Primitiva PS Peticion P-RESINCRONIZACION
P-RSYNrsp Primitiva PS Respuesta P-RESINCRONIZACION
P-SYNMreq Primitiva PS Peticion P-SINC-MAYOR
P-SYNMrsp Primitiva PS Respuesta P-SINC-MAYOR
P-SYNmreq Primitiva PS Peticion P-SINC-MENOR
P-SYNmrsp Primitiva PS Respuesta P-SINC-MENOR
P-TDreq Primitiva PS Peticion P-DATOS-TIPIFICADOS
P-UABreq Primitiva PS Peticion P-U-ABORTO
P-UERreq Primitiva PS Peticion P-U-INFORME DE EXCEPCION
RS PPDU RESINCRONIZACION
RSA PPDU ACUSE RESINCRONIZACION
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Cuadro A.16 (cont.) — Lista de eventos entrantes
alglfarzlgréeo Cateyoria Nombre y descripcic
S-ACTDcnf Primitiva SS Confirmacion S-DESCARTE DE ACTIVIDAD
S-ACTDind Primitiva SS Indicacién S-DESCARTE DE ACTIVIDAD
S-ACTEcnf Primitiva SS Confirmacién S-FIN DE ACTIVIDAD
S-ACTEind Primitiva SS Indicacion S-FIN DE ACTIVIDAD
S-ACTlenf Primitiva SS Confirmaciéon S-INTERRUPCION DE ACTIVIDAD
S-ACTlind Primitiva SS Indicacién S-INTERRUPCION DE ACTIVIDAD
S-ACTRind Primitiva SS Indicacion S-REANUDACION DE ACTIVIDAD
S-ACTSind Primitiva SS Indicacion S-COMIENZO DE ACTIVIDAD
S-CGind Primitiva SS Indicacién S-CESION-CONTROL
S-CONcnf- Primitiva SS Rechazo de confirmacién S-CONEXION (por el proveedo
S-GTind Primitiva SS Indicacion S-CESION-TESTIGO
S-P-ABind Primitiva SS Indicacion S-P-ABORTO
S-PERind Primitiva SS Indicacién S-P-INFORME DE EXCEPCION
S-PTind Primitiva SS Indicaciéon S-SOLICITUD-TESTIGO
S-RELcnft Primitiva SS Aceptacion confirmacion S-LIBERACION
S-RELcnf- Primitiva SS Rechazo confirmacion S-LIBERACION
S-RELind Primitiva SS Indicacién S-LIBERACION
S-RSYNcnf Primitiva SS Confirmacién S-RESINCRONIZACION
S-RSYNind Primitiva SS Indicacion S-RESINCRONIZACION
S-SYNMcenf Primitiva SS Confirmacion S-SINC-MAYOR
S-SYNMind Primitiva SS Indicacion S-SINC-MAYOR
S-SYNmcnf Primitiva SS Confirmaciéon S-SINC-MENOR
S-SYNmind Primitiva SS Indicacion S-SINC-MENOR
S-UERind Primitiva SS Indicacién S-U-INFORME DE EXCEPCION
TC PPDU DATOS SOBRE CAPACIDADES
TCC PPDU ACUSE DE DATOS SOBRE CAPACIDADES
D PPDU DATOS
TE PPDU DATOS ACELERADOS
TTD PPDU DATOS TIPIFICADOS
Cuadro A.17 — Estados
Nombre abreviado Nombre y descripcién

STAIO Reposo — no hay conexion

STAI1 Espera CPA PPDU

STAI2 Espera respuesta P-CONEXION

STAtO Conectado — transferencia de datos

STAac0 Espera ACA PPDU

STAacl Espera respuesta P-ALTERACION-CONTEXTO

STAac2 Espera ACA PPDU o respuesta P-ALTERACION-CONTEXTO
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Cuadro A.18 — Lista de eventos salientes

a’g‘%ﬂt;rdeo Categoria Nombre y descripcion
AC PPDU ALTERACION CONTEXTO
ACA PPDU ACUSE DE ALTERACION CONTEXTO
ARP PPDU ABORTO POR PROVEEDOR
ARU PPDU ABORTO POR USUARIO
CP PPDU CONEXION DE PRESENTACION
CPA PPDU ACEPTACION CONEXION DE PRESENTACION
CPR PPDU RECHAZO CONEXION DE PRESENTACION
P-ACTDcnf Primitiva PS Confirmacion P-DESCARTE DE ACTIVIDAD
P-ACTDind Primitiva PS Indicacion P-DESCARTE DE ACTIVIDAD
P-ACTEcnf Primitiva PS Confirmacion P-FIN DE ACTIVIDAD
P-ACTEind Primitiva PS Indicacion P-FIN DE ACTIVIDAD
P-ACTlcnf Primitiva PS Confirmacion P-INTERRUPCION DE ACTIVIDAD
P-ACTlind Primitiva PS Indicacion P-INTERRUPCION DE ACTIVIDAD
P-ACTRind Primitiva PS Indicacién P-REANUDACION DE ACTIVIDAD
P-ACTSind Primitiva PS Indicacion P-COMIENZO DE ACTIVIDAD
P-ALTERcnf Primitiva PS Confirmacion P-ALTERACION-CONTEXTO
P-ALTERInd Primitiva PS Indicacion P-ALTERACION-CONTEXTO
P-CDcnf Primitiva PS Confirmacion P-DATOS SOBRE CAPACIDADES
P-CDind Primitiva PS Indicacion P-DATOS SOBRE CAPACIDADES
P-CGind Primitiva PS Indicacion P-CESION-CONTROL
P-CONcnft Primitiva PS Confirmacién de aceptacion P-CONEXION
P-CONcnf- Primitiva PS Confirmacion de rechazo P-CONEXION
P-CONind Primitiva PS Indicacién P-CONEXION
P-DTind Primitiva PS Indicacion P-DATOS
P-EXind Primitiva PS Indicacion P-DATOS-ACELERADOS
P-GTind Primitiva PS Indicacién P-CESION-TESTIGO
P-PABiInd Primitiva PS Indicacion P-P-ABORTO
P-PERInd Primitiva PS Indicacion P-P-INFORME DE EXCEPCION
P-PTind Primitiva PS Indicacion P-SOLICITUD-TESTIGO
P-RELcnf+ Primitiva PS Confirmacién de aceptacion P-LIBERACION
P-RELcnf— Primitiva PS Confirmacion de rechazo P-LIBERACION
P-RELind Primitiva PS Indicacion P-LIBERACION
P-RSYNcnf Primitiva PS Confirmacién P-RESINCRONIZACION
P-RSYNind Primitiva PS Indicacién P-RESINCRONIZACION
P-SYNMcnf Primitiva PS Confirmacion P-SINC-MAYOR
P-SYNMind Primitiva PS Indicacion P-SINC-MAYOR
P-SYNmcnf Primitiva PS Confirmacion P-SINC-MENOR
P-SYNmind Primitiva PS Indicacion P-SINC-MENOR
P-TDind Primitiva PS Indicacion P-DATOS-TIPIFICADOS
P-UABInd Primitiva PS Indicacién P-U-ABORTO
P-UERInd Primitiva PS Indicacion P-U-INFORME-EXCEPCION
RS PPDU RESINCRONIZACION
RSA PPDU ACUSE DE RESINCRONIZACION
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Cuadro A.18 (cont.) — Lista de eventos salientes

alglroer\]/}t;:jeo Categoria Nombre y descripcion
S-ACTDreq Primitiva SS Peticién S-DESCARTE DE ACTIVIDAD
S-ACTDrsp Primitiva SS Respuesta S-DESCARTE DE ACTIVIDAD
S-ACTEreq Primitiva SS Peticion S-FIN DE ACTIVIDAD
S-ACTErsp Primitiva SS Respuesta S-FIN DE ACTIVIDAD
S-ACTlreq Primitiva SS Peticion S-INTERRUPCION DE ACTIVIDAD
S-ACTlrsp Primitiva SS Respuesta S-INTERRUPCION DE ACTIVIDAD
S-ACTRreq Primitiva SS Peticion S-REANUDACION DE ACTIVIDAD
S-ACTSreq Primitiva SS Peticibn S-COMIENZO DE ACTIVIDAD
S-CGreq Primitiva SS Peticion S-CESION-CONTROL
S-GTreq Primitiva SS Peticion S-CESION-TESTIGO
S-PTreq Primitiva SS Peticion S-SOLICITUD-TESTIGO
S-RELreq Primitiva SS Peticion S-LIBERACION
S-RELrsp Primitiva SS Aceptacion respuesta S-LIBERACION
S-RELrsp- Primitiva SS Rechazo respuesta S-LIBERACION
S-RSYNreq Primitiva SS Peticion S-RESINCRONIZACION
S-RSYNrsp Primitiva SS Respuesta S-RESINCRONIZACION
S-SYNMreq Primitiva SS Peticién S-SINC-MAYOR
S-SYNMrsp Primitiva SS Respuesta S-SINC-MAYOR
S-SYNmreq Primitiva SS Peticion S-SINC-MENOR
S-SYNmrsp Primitiva SS Respuesta S-SINC-MENOR
S-UERreq Primitiva SS Peticion S-U-INFORME DE EXCEPCION
TC PPDU DATOS SOBRE CAPACIDADES
TCC PPDU ACUSE DE DATOS SOBRE CAPACIDADES
TD PPDU DATOS
TE PPDU DATOS ACELERADOS
TTD PPDU DATOS TIPIFICADOS
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Cuadro A.19 — Acciones especificas

Cadigo Accién

[01] Sefialar como «rechazmwr proveedor» los contextos dwesentacionpropuestospara definicion,que el
proveedor no puede admitir.

[02] Poner cr, rl y rs a FALSO.

[03] Registrar las sintaxis abstractagle transferencipara los contextos d@esentacion de los DCS convenigo
para el contexto por defecto.

[04] Proponer al menos una sintaxis de transferencia para cada contexto de presentacion.

[05] Proponer una §intaxis de transferenp@a el context@or defecto, si se ha dgaado uno en lgrimitiva de
servicio peticién.

[06] Seleccionar una sintaxis de transferergasa cada contexto daresentacién convenidpara definicion e
incluir en el DCS los contextos de presentacion convenidos.

[07] Poner rl a VERDADERO.

[08] Si rl es VERDADERO, poner cr a VERDADERO.

[09] Si aep es VERDADERO, entonces:
a) poner aep a FALSO;y
b) si FU(CR) es VERDADERO, loguntos de sincronizacién asociados a la Ultima actiydado tienen

DCS asociados.

[10] Registrar la sintaxis de transferencia selecciongata cada nuevo contexto geesentacion e incluir nuevd
contextos de presentacion en el DCS.

[11] Retirar los contextos de presentacion que se haya convenido suprimir en el DCS.

[12] Registrar FU(f) para f en fu-dom conforme a los requisitos de presentacion en la CPA PPDUP.

[13] Si FU(CR), asociar el DCS con el identificador del punto de sincronizacion.

[14] Si FU(CR) y hay una actividad en curso, poner DCS en interactividad DCS.

[15] Poner aep a VERDADERO.

[16] Poner DCS al asociado con el identificador de punto de sincronizacion.

[17] Si FU(CR), recordar DCS como el DCS de interactividad.

[18] Poner DCS a lo convenido durante el establecimiento de la conexién de presentacion.

[19] Eliminar toda asociacién entre el nUmero de serigoaledo de sincronizaciom el DCSpara la actividad er
curso.

[20] Poner aep a FALSO.

[21] Poner DCS como especifica el parametro de lista de identificadores del contexto de presentacién de |

[22] Si FU(CR), eliminar toda asociacién entre los identificadores del punto de sincronizacién y los DCS.

D

a PPDU.
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Cuadro A.20 — Predicados

50

Cédigo Significado

p01 La conexién de presentacion es aceptable para la PPM (asunto local).

p02 Cuando esté presente, puede admitirse el contexto por defecto designado.

p03 Cada valor de datos geesentacionprocede de un contexto d@esentacién del DC®ropuesto en e
establecimiento de la conexién de presentacion, o del contexto por defecto cuando este DCS estéa vagio.

p04 Cada valor de datos geesentacionprocede de los contextos geesentacion del DCS guedo en el
establecimiento de la conexién de presentacion, o del contexto por defecto cuando este DCS estéa vagio.

p05 Cada valor de datos geesentaciérprocede de los contextos geesentacion del DCS, o del contextor
defecto cuando el DCS esta vacio.

p06 Cada valor de datos geesentaciomprocede de los contextos geesentacion del DCS nwopuestospara su
supresion del DCS por la PPM par.

p07 Cada valor de datos geesentaciomprocede de los contextos geesentacion del DCS nwopuestospara su
supresion del DCS por la PPM local.

p08 El valor de cr es VERDADERO.

p09 Cada valor de datos geesentaciérprocede de los contextos geesentacion del DCS no gtadospara su
syoresion del DCS, o de los contextosmlesentacion a@tadospara su adiciéon al DCS, o cuando no estén
disponibles esos contextos de presentacion, del contexto por defecto.

pli FU(CM) es VERDADERO.

pl3 Cada valor de datos de presentacion procede del contexto por defecto.

pla FU(CM) es falso, o FU(CM) es verdaderda unidad funcional datosptficados fue seleccionada como
requisito de sesion de usuario.

pl5 Cada valor de datos geesentaciorprocede de los contextos geesentacion del DCS convenido durantg el
establecimiento de la conexién de presentacion, o del contexto por defecto cuando este DCS estéa vagio.

pl6 Cada valor de datos geesentaciérprocede de los contextos geesentacién del DCS asociadopalr de
valores deparametro identificador de actividad antejonimero de serie delinto de sincronizacion, o dél
contexto por defecto cuando este DCS esta vacio.

pl7 FU(CR) es VERDADERO.

pl8 Cada valor de datos d®esentacion esta en los contextos mesentacion del DCS asociado conf el
identificador del punto de sincronizacion o procede del contexto por defecto cuando este DCS estéa vacio.

pl9 O bien no ha un identificador depunto de sincronizacién asociado con un DCS, o el identificadqr de
resincronizaciéon no esta asociado con un PGS sperior al identificador dgunto de sincronizacion mds
bajo que tiene un DCS asociado.

p20 La PPDU contiene un parametro de lista de identificadores de contexto de presentacion.

p21 Cada valor de datos @geesentacidrprocede de contextos geesentacion gecificados en la PPDU, o del
contexto por defecto, si no se especifican contextos de presentacion en la PPDU.

p22 Para cada valor de datospesentacion, la PPM admite una codificacién determinada (la eleccién es psunto
local).

p23 Para cada valor de datos de presentacion, la PPM admite la codificacion.

p24 Cada valor de datos geesentaciorprocede de los contextos geesentacion del DCS, o de los contextos de
presentaciorpropuestospara adicion al DC$or la PPM local, o del contexfmr defecto cuando, o bien ¢l
DCS estéa vacio o todos los contextopoEsentacion del DCS fuergmopuestospara sypresionpor la PPM
local.

p25 Cada valor de datos gessentaciérprocede de los contextos gessentacion del DCS ngropuestospara
syoresionpor la PPMpar, o de los contextos geesentaciorpropuestospara adiciéon al DC$or la PPM
local.

p26 El identificador del punto de sincronizacién tiene un DCS asociado.

p27 El parametro identificador de conexion de sesién anterior esta presente.

p28 Hay un DCS asociado gbar de valores d@arametros nimero de serie deinto de sincronizacién g
identificador de actividad anterior.

p29 Cada valor de datos geesentaciomprocede de los contextos geesentacion ddDCS de interactividad o ¢
contexto por defecto si el DCS de interactividad esta vacio.

p30 El valor de rs es VERDADERO.
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Cuadro A.21 — Establecimiento de conexién

STAIO STAIl STAI2
idle — await await
no connection CPA P-CONrsp
P-CONreq p02 & p03
[04] [05] [02] [20]
CP
STAIL
CP p0l & p02 & p03 & p22
[01] [02] [20]
P-CONind
STAI2
~p01 OR ~p02 OR "p22
[01]
CPR
STAIO
P-CONrsp+ po4
[06] [12]
CPA
STAt0
CPA p04
[03] [12]
P-CONcnf+
STAtO
P-CONrsp— po4
[06]
CPR
STAIO
CPR po4
P-CONcnf-
STAIO
S-CONcnf— P-CONcnf-
STAIO
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Cuadro A.22 — Liberacion de conexion (normal)

STAac0 STAacl STAac2 STAtO
await await await ACA or connected—
ACA P-ALTERrsp P-ALTERrsp data transfer
P-RELreq p07 p05 p07 p05
(08] [07] [08] [07] [08] [07] [08] [07]
S-RELreq S-RELreq S-RELreq S-RELreq
STAac0 STAacl STAac2 STAtO
S-RELind p05 p06 p06 p05
[0g] [07] [0g] [07] [0g] [07] [0g] [07]
P-RELind P-RELind P-RELind P-RELind
STAac0 STAacl STAac2 STAtO
P-RELrsp+ p07 & ~p08 p05 & ~p08 p07 & ~p08 p05 & ~p08
S-RELrsp+ S-RELrsp+ S-RELrsp+ S-RELrsp+
STAIO STAIO STAIO STAIO
p07 & p08 p05 & p08 p07 & p08 p05 & p08
[02] [02] [02] [02]
S-RELrsp+ S-RELrsp+ S-RELrsp+ S-RELrsp+
STAtO STAtO STAtO STAtO
S-RELcnf+ p05 & "p08 p06 & ~p08 p06 & *p08 p05 & *p08
P-REL cnf+ P-REL cnf+ P-REL cnf+ P-REL cnf+
STAIO STAIO STAIO STAIO
p05 & p08 p06 & pO8 p06 & p08 p05 & p08
(02] [02] [02] [02]
P-REL cnf+ P-REL cnf+ P-REL cnf+ P-REL cnf+
STAtO STAtO STAtO STAtO
P-RELrsp— p07 p05 p07 p05
[02] [02] [02] [02]
S-RELrg- S-RELrg- S-RELrsp- S-RELrg-
STAac0 STAacl STAac2 STAtO
S-RELcnf- p05 p06 p06 p05
[02] [02] [02] [02]
P-RELcnf— P-RELcnf— P-RELcnf- P-RELcnf-
STAac0 STAacl STAac2 STAtO
Cuadro A.23 — Liberacion de conexion (aborto)
STAIL STAI2 STAac0 STAacl STAac2 STAtO
await await await await await ACA or connected—
CPA P-CONrsp ACA P-ALTERrsp P-ALTERrsp data transfer
P-UABreq p03 p03 p07 p05 p07 p05
ARU ARU ARU ARU ARU ARU
STAIO STAIO STAIO STAIO STAIO STAIO
ARU p03 & p21 p03 & p21 & p23 | p2l & p24 p06 & p21 p21 & p25 p05 & p21
P-UABInd P-UABInd P-UABInd P-UABInd P-UABInd P-UABInd
STAIO STAIO STAIO STAIO STAIO STAIO
ARP P-PABInd P-PABInd P-PABInd P-PABInd P-PABInd P-PABInd
STAIO STAIO STAIO STAIO STAIO STAIO
S-PABIind P-PABInd P-PABind P-PABind P-PABiInd P-PABInd P-PABind
STAIO STAIO STAIO STAIO STAIO STAIO
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STAac0 STAacl STAac2 STAtO
await await ACA or connected—
ACA P ALTERrsp P-ALTERrsp data transfer
P-ALTERreq i iOS & pl1
o o
STAac2 STAac0
AC 06 5 & 11
& e 5
-ALTERInd LT Rind
STAac2 STAac0
P-ALTERrsp 09 f)09
06] [11 06] [11]
iC]A[ ] ACA
STAtO STAtO
ACA El 5 [11 EO
-A LTéchf LTéchf
STAtO
Cuadro A.25 — Transferencia de datos
STAac0 STAacl STAac2 STAtO
await await await ACA or connected—
ACA P-ALTERrsp P-ALTERrsp data transfer
P-DTr 7 05 07 5
< | B i % 2
STAac0 STAacl STAac2 STAtO
TD BOS i 06 06 5
-DTind -DTind -DTind O% ]
STAac0 STAacl STAac2 -DTind
STAtO
P-TDr 7 & pl4d 05 & pl4 07 & pl4 5 & pld
eq [IJ'QI'D P [I)'TD P [I)'TD P [IJ'QI'D P
STAac0 STAacl STAac2 STAtO
TTD 5 & pld 06 & pl4 06 & pl4 5 & pld
BO D|nd BTDII’] BTDln EO
Dind
STAtO
P-EXreq 13 13 13 13
E E E E
STAac0 STAacl STAac2 STAtO
TE 13 13 13 13
-EXind -EXind -EXind Eogé )
STAac0 STAacl STAac2 -EXind
STAtO
P-CDr 7 05 07 5
eq C ?’C ?’C C
STAac0 STAacl STAac2 STAtO
TC 5 06 06 5
-CDind -CDind -CDind OQ& )
STAac0 STAacl STAac2 -CDind
STAtO
P-CDrsp 7 05 07 5
CcC CcC CcC CcC
STAac0 STAacl STAac2 STAtO
TCC BOS 06 06 BOS
-CDcnf -CDcnf -CDcenf -CDcnf
STAac0 STAacl STAac2 STAtO
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Cuadro A.26 — Manejo de testigo

STAac0 STAacl STAac2 STAtO
await await ACA or connected—
ACA P ALTERrsp P—ALTERrSp data transfer
P-GTreq g) g)
GTreg GTreq GTreq GTreq
STAac0 STAacl STAac2 STAtO
S-GTind 5 06 06
-GTind -GTind -GTind O% ]
STAac0 STAacl STAac2 -GTind
STAtO
P e BB | 5
reg reg req req
STAac0 STAacl STAac2 STAtO
S-PTind 5 06 06
-PTind -PTind -PTind Og_l__
STAac0 STAacl STAac2 -PTind
STAtO
P-CGreq e ®s % G
I r r I
ST, Aac%q ST, Aacelq ST, Aacezq ST, AtOeq
S-CGind EO . 06 06
-CGind -CGind -CGind Ogé )
STAacO STAacl STAac2 -CGind
STAtO
Cuadro A.27 — Sincronizacion
STAac0 STAacl STAac2 STAtO
await await ACA or connected—
ACA P ALTERrsp P-ALTERrsp data transfer
P-SYNmreq pl7 & pO7 p05 Apl7 & p07 p05
S—SY Nmreq SSYNmreq SSYNmreq Sl-gY Nmreq
acl t0
S-SYNmind 5 ) Apl7 & p06 "pl7 & p06 5 )
B(-)SY Nmind | P-SYNmind P-SYNmind B(-)SY Nmind
13 STAacl STAac2 13
acO t0
P-SYNmrsp p07 p05 07 p05
S-SYNmrsp SSYNmrsp SYNmrsp S-SYNmrsp
STAac0 STAac2 STAtO
S-SYNmenf BOS E’ BOG BOS
-SY Nmenf -SY Nmcenf -SY Nmcenf -SY Nmenf
STAac0 STAacl STAac2 STAtO
P-SYNMr 17 & p07 05 17 & p07 5
™ £SYNl\ﬁreq SYNMreq £SYNI\ﬁreq g)SYNMreq
STAacl STAtO
S-SYNMind 17 & p06 17 & p06 5
g)SYNMind £ Nl\ﬁlnd S? NI\/Iplnd g)SYNMind
STAac0 ST, Aacl ST, Aacz AtO
P-SYNMTr p07 pl7 & p05 pl7 & p07
¥ S SYNMrsp | SSSYNMrsp S-SYNMrsp S—SYNMr
Egl_z'l\[B] STAacl STAac2 %_ZMB
S-SYNMecnf "pl7 & p05 BOG pl7 & p06 EO
P- SYNMcnf -SY NMcnf P- SYNMcnf -SY NMcnf
STAac0 STAac2

BN

G
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Cuadro A.28 — Gestion de actividad y manejo de excepciones

STAac0 STAacl STAac2 STAtO
await await await ACA or connected—
ACA P-ALTERrsp P-ALTERrsp datatransfer
P-ACTSreq | "pl7 & p07 p05 pl7 & p07 p05
S-ACTSreq [17] S-ACTSreg [17]
STA&ac0 S ACTSreq STAac2 S ACTSreq
STAacl STAtO
SACTSind | p05 "pl7 & p06 pl7 & p06 p05
[09] [17] P-ACTSind P-ACTSind [09] [17]
P-ACTSind STAacl STAac2 P-ACTSind
STAac0 STAtO
P-ACTEreq | "pl7 & pO7 p05 "pl7 & pQ7 p05
S-ACTEreq SACTEreq S-ACTEreq SACTEreq
STAac0 STAacl STAac2 STAtO
S-ACTEind | p05 "pl7 & p06 pl7 & p06 p05
P-ACTEind P-ACTEind P-ACTEind P-ACTEind
STAac0 STAacl STAac2 STAtO
P-ACTErsp | p07 "pl7 & p05 pl7 & p07 p05
[14] [15] S-ACTErsp S-ACTErsp [24] [15]
S-ACTErsp STAacl STAac2 S-ACTErsp
STAac0 STAtO
S ACTEcnf | "pl7 & p05 p06 "pl7 & p06 p05
P-ACTEcnf [24] [19] P-ACTEcnf [24] [19]
STAac0 P-ACTEcnf STAac2 P-ACTEcnf
STAacl STAtO
P-ACTlreq | "pl7 pl7 Apl7 Apl7
SACTIreq S-ACTlreq S-ACTIlreq S-ACTlreq
STAt0 STAtO STAt0 STAtO
pl7 & p29 pl7 & p29 pl7 & p29 pl7 & p29
[14] [14] [14] [14]
S-ACTlreq S-ACTlreq S-ACTlreq S-ACTlreq
STAt0 STAtO STAtO STAtO
SACTIind | "pl7 pl7 pl7 Apl7
[20] [20] [20] [20]
P-ACTlind P-ACTlind P-ACTlind P-ACTlind
STAt0 STAtO STAt0 STAtO
pl7 & p29 pl7 & p29 pl7 & p29 pl7 & p29
[14] [20] [14] [20] [14] [20] [24] [20]
P-ACTlind P-ACTlind P-ACTlind P-ACTlind
STAt0 STAtO STAtO STAtO
P-ACTIrsp Apl7 OR (p17 & p29)
(14]
S-ACTlrsp
STAtO
S-ACTlcnf pl7 OR (p17 & p29)
[14]
P-ACTlcnf
STAtO
P-ACTRreq | "pl7 & p07 ("pl7 OR p27 OR"p28) & | "pl7 & p07 ("p17 OR p27 OR "p28) &
S-ACTRreq 5 S-ACTRreq p05
STAac0 S-ACTRreq STAac2 S-ACTRreq
STAacl STAtO
"p27 & P28 & pl7 & pl6 p27 & p28 & pl7 & pl6
(17] [16] (17] [16]
S-ACTRreq S-ACTRreq
STAacl STAtO
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Cuadro A.28 (fin) — Gestion de actividad y manejo de excepciones

STAac0 STAacl STAac2 STAtO
await await await ACA or connected—
ACA P-ALTERrsp P-ALTERrsp data transfer
SACTRind | ("pl7 OR p27 OR"p28) & | "pl7 & p06 pl7 & p06 ("pl7 OR p27 OR "p28) &
p05 P-ACTRind P-ACTRind p05
[09] STAacl STAac2 [09]
P-ACTRind P-ACTRind
STAac0 STAtO
p27 & p28 & pl7 & pl6 p27 & p28 & pl7 & pl6
[09] [17] [16] [09] [17] [16]
P-ACTRind P-ACTRind
STAac0 STAtO
P-ACTDreq | "pl7 pl7 pl7 pl7
S-ACTDreq S-ACTDreg S-ACTDreq S-ACTDreq
STAtO STAtO STAtO STAtO
pl7 & p29 Apl7 & p29 pl7 & p29 pl7 & p29
[14] [14] [14] [14]
S-ACTDreq S-ACTDreg S-ACTDreq S-ACTDreq
STAtO STAtO STAtO STAtO
P-ACTDind | "pl7 pl7 pl7 pl7
[09] [09] [09] [09]
P-ACTDind P-ACTDind P-ACTDind P-ACTDind
STAtO STAtO STAtO STAtO
pl7 & p29 pl7 & p29 pl7 & p29 pl7 & p29
[14] [09] [14] [09] [14] [09] [24] [09]
P-ACTDind P-ACTDind P-ACTDind P-ACTDind
STAtO STAtO STAtO STAtO
P-ACTDrsp pl7 OR pl7 & p29
[24] [19]
S-ACTDrsp
STAtO
S ACTDcnf pl7 OR p17 & p29
(14] [19]
P-ACTDcnf
STAtO
P-UERreq p07 p05 p07 p05
S-UERreq S-UERreq S-UERreq S-UERreq
STAtO STAtO STAtO STAtO
S-UERind p05 p06 pO6 p05
P-UERind P-UERind P-UERind P-UERind
STAtO STAtO STAtO STAtO
S-PERiInd P-PERind P-PERind P-PERind P-PERind
STAtO STAtO STAtO STAtO
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STAac0 STAacl STAac2 STAtO
await await await ACA or connected—
ACA P-ALTERrsp P-ALTERrsp data transfer
P-RSYNreq pll & p05
RS
STAtO
pl7 & p07 "pl7 & p05 pl7 & p07 pll & "pl7 & p05
RS RS RS RS
STAt0 STAtO STAt0 STAtO
pl7 & p19 & p07 pl7 & pl9 & p05 pl7 & p19 & pll & pl7 & pl9 & pO05
RS RS p07 RS
STAt0 STAtO RS STAtO
STAt0
pl7 & p26 & p18 pl7 & p26 & pl8 pl7 & p26 & pll & pl7 & p26 & pl8
RS RS pl8 RS
STAt0 STAtO RS STAtO
STAt0
pl7 & "pl9 & "p26 & p15 | pl7 & "pl9& "p26 & p1l5 | pl7 & "pl9& pll & "pl7 & "pl9 & p26
p26 & pl5 & pl5
(18] (18] (18]
RS RS [18] RS
STAt0 STAtO RS STAtO
STAt0
RS "pll & p05
P-RSYNind
STAtO
Apl7 & p21 "pl7 & p21 Apl7 & p21 pll & "pl7 & p21
[21] [21] P-RSYNind
P-RSYNind P-RSYNind P-RSYNind
STAt0 STAtO STAtO STAtO
pl7 & p19 & p21 pl7 & pl9 & p21 pl7 & p19 & pll & pl7 & pl9 & p21
[21] p21 P-RSYNind
P-RSYNind P-RSYNind [21]
STAt0 STAtO P-RSYNind STAtO
STAt0
pl7 & p26 & pl8 pl7 & p26 & pl8 pl7 & p26 & pll & pl7 & p26 & pl8
[16] [16] pl8 [16]
P-RSYNind P-RSYNind [16] P-RSYNind
STAt0 STAtO P-RSYNind STAtO
STAtO
pl7 & "pl9 & "p26 & p15 | pl7 & "pl9& "p26 & p1l5 | pl7 & "pl9& pll & "pl7 & "p19 & p26
p26 & pl5 & pl15
(18] (18] (18]
P-RSYNind P-RSYNind [18] P-RSYNind
STAt0 STAtO P-RSYNind STAtO
STAt0
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Cuadro A.29 (fin) — Resincronizacion

STAac0 STAacl STAac2 STAtO
await await await ACA or connected—
ACA P-ALTERrsp P-ALTERrsp datatransfer
P-RSY Nrsp pll & p05
RS
STAtO

pll & "pl7 & p05

RSA

STAtO

pll & pl7 & p19 & p05
RSA

STAtO

pll & pl7 & p26 & p05
RSA

STAtO

pll & pl7 & "pl9 & "p26
& po5

RSA
STAtO

RSA "p1l & pO5
P-RSY Ncnf
STAtO

pll & "pl7 & p21
[21]

P-RSY Ncnf
STAtO

pll & pl7 & p19 & p21
[21]

P-RSY Ncnf

STAtO

pll & pl7 & p26 & p05
P-RSY Ncnf
STAtO

pll & pl7 & "p19 & "p26
& p05

P-RSY Ncnf

STAtO
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Anexo B

Registro de sintaxisde transferencia
(Este anexo es parte integrante de la presente Recomendacion UIT-T | Norma Internacional)

B.1 Introduccién

La identificacion de las sintaxis de transferencia para poder utilizar sintaxis abstractas en una conexién de presentacién
requiere una denominacion inequivoca de las sintaxis de transferencia. En el presente anexo se especifican los
procedimientos para asignar estos nombres.

B.2 Procedimientos deregistro

Esta versidon de la presente Recomendacion UIT-T | Norma Internacional especifica el registro de sintaxis de
transferencia y reglas de codificacion especificadas:

a) en Normas Internacionales, o

b) por alguna organizacion que lo necesita.

En esta etapa no hay necesidad de una autoridad de registro para las sintaxis de transferencia.

B.2.1  Registroen NormasInternacionales

En algunos casos, los nombres de especificaciones de sintaxis de transferencia se especifican en Normas Internacionale
gue hacen referencia a esta Norma Internacional. El nombre se definira de acuerdo con la Rec. UIT-T X.660 |
ISO/CEI 9834-1. Una autoridad de registro internacional que trata este tipo de objeto de informacidén no esta prevista
actualmente.

La Norma Internacional referente asignara un nombre de acuerdo con la Rec. UIT-T X.660 | ISO/CEI 9834-1, pero no
tiene que hacer referencia a la Rec. UIT-T X.660 | ISO/CEI 9834-1.

B.2.2  Registro por alguna organizacion que lo necesita

La asignacion de nombres para especificaciones de sintaxis de transferencia se hara de acuerdo con los procedimiento
generales y en la forma especificada en la Rec. UIT-T X.660 | ISO/CEI 9834-1, Parte 1.

Las organizaciones que desean asignar estos nombres encontraran un superior apropiado en el arbol de denominacion c
la Rec. UIT-T X.660 | ISO/CEI 9834-1, Parte 1 y pediran que se les asigne un arco.

NOTA — Estos «superiores» comprenden las entidades nacionales de ISO/CEI, las organizaciones con designadores de
cédigos internacionales asignados de acuerdo con la Norma ISO 6523, las Administraciones de telecomunicaciones y empresas de
explotacion reconocidas y las organizaciones en las que se ha delegado la autoridad de registro.

B.3 Formaderegistro de una sintaxis detransferencia

B.3.1  Unregistro de sintaxis de transferencia incluira la siguiente informacion:
a) el nombre asignado a la sintaxis de transferencia;
b) sila sintaxis de transferencia est4 alineada en octetos o no;
c) sila sintaxis de transferencia es autodelimitadora o no;
d) siesindependiente del contexto o si es sensible al contexto;

f) el nombre de la sintaxis abstracta a la cual es aplicable, o la clase de sintaxis abstractas a las cuales es
aplicable.

B.3.2 Se dice que una sintaxis de transferencia para una sintaxis abstradicerestéfinida si consiste en la
especificacion, para cada valor de datos de presentacion de la sintaxis abstracta, de un conjunto de uno o mas esquem:
de bits que estan asociados con ese valor de datos de presentacion.

NOTA — Los esquemas de bits pueden ser especificados directamente, o por la identificacion de algun algoritmo que se
aplica a la notacion utilizada en la definicion de la sintaxis abstracta. En el Gltimo caso, el mismo nombre (el del gdgedamo)
proporcionar un nombre de sintaxis de transferencia para una amplia clase de sintaxis abstractas.
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B.3.3  Sedice que unasintaxis abstracta es independiente de contexto si un esquema de bits particular esta asociado
como maximo con un valor de datos de presentacion en la sintaxis abstracta; en los demas casos sesditEbiie es
al contexto.

NOTA — Se recomienda, pero no se requiere, que las sintaxis abstractas sean independientes del contexto. En el caso de
sintaxis de transferencia sensibles al contexto, la decodificacion de un valor requerird el conocimiento del estadaciéreeagbc
cual se transmiti6 el valor. Esta informacion de estado es visible en la capa de presentacion solamente si esta inequivocamente
determinada por el esquema de primitivas de servicio de presentacion emitidas, independientemente de los datos de asuario de es
primitivas. La violacién de esta recomendacion puede constrefiir a los realizadores a una mayor integracion del soppealde la ca
presentacion con el soporte de la capa de aplicacion que lo que seria deseable en otro caso.
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Anexo C

Correccionesy mejorasincorporadasen laRec. UIT-T X.226 | I SO/CEI 8823-1
(Este anexo no es parte integrante de la presente Recomendacion UIT-T | Norma Internacional)

Cl Las Recomendaciones del UIT-T y las Normas Internacionales son objeto de examen y revision constantes por
las Comisiones de Estudio del UIT-T y los Comités Técnicos de ISO/CEI interesados. Esta Recomendacion del UIT-T |
Norma Internacional incluye correcciones de todos los errores, ambigliiedades e incoherencias (denominadas
colectivamente como defectos) identificados y aprobados por la Comisién de Estudio 7 del UIT-T | JCI 1 de ISO/CEI,
durante el periodo de publicacion de la primera edicion de la Rec. X.226 del CCITT | ISO 8823 (1988), y la fecha de
publicacién de esta Recomendacion del UIT-T | Norma Internacional. El servicio de presentacién de OSI ha sido
también objeto de varias ampliaciones técnicas, elaboradas como enmiendas a la Rec. X.216 del CCITT |
ISO 8822 (1987).

C.2 Las correcciones incorporadas en esta Recomendacion del UIT-T | Norma Internacional provienen de los
siguientes informes de defectbs

8822/004
8822/005
8822/008
8823/011
8823/012
8823/013
8823/017
C.3 Las siguientes enmiendas se han incorporado en esta Recomendacion del UIT-T | Norma Internacional:
ISO/CEI 8823/AM 2, Datos de usuario ilimitados
ISO/CEI 8823/AM 3, Procedimientos para el registro de las sintaxis de transferencia
ISO/CEI 8823/AM 4, Sincronizacién simétrica
ISO/CEI 8823/AM 5, Funcionalidades de sincronizacion de sesién adicional

6 se pueden pedir ejemplares de los informes de defectos a la Secretaria de ISO/CEI JTC 1, American National Standards Institute,
1430 Broadway, New York, N.Y. 10018, Estados Unidos de América.
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